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W czasie wojen grecko—perskich Grecy stoczyli z Persami cztery wielkie bitwy,
trzy ladowe (pod Maratonem, w Termopilach i pod Platejami) oraz jedna morska
— pod Salaming. Za swoisty paradoks mozna uznaé fakt, ze dwie najwieksze

* Niniejszy tekst w skréconej formie zostal wygloszony 14 V 2010 r. na polsko-niemieckiej konfe-
rencji zorganizowanej przez Archiwum Gléwne Akt Dawnych i Niemiecki Instytut Historyczny
w Warszawie. Stanowi zarazem efekt realizacji grantu ,Sparta w literaturze i kulturze polskiej
od okresu staropolskiego do XX wieku”, realizowanego pod kierownictwem prof. dr hab. Marii
Kalinowskiej. Ogromnie dziekuje dyrektorowi AGAD dr. Hubertowi Wajsowi za zaproszenie
na obiektywnie rzecz biorac niezwykle wazne, a dla mnie ogromnie inspirujace, spotkanie
historykéw polskich i niemieckich, uczestnikom konferencji za$ za zywe i cieple przyjecie mo-
jego wystapienia. W szczegdlnosci dzigkuje prof. Edwardowi Potkowskiemu oraz dr. Markowi
Janickiemu za nader pochlebne dla mnie, a ogromnie interesujace uwagi. Z gory si¢ zarazem
zastrzegam, ze, po pierwsze w przypadku samych bitew nie dazytem do przedstawienia nowej
ich wizji, po drugie moja prezentacja ich miejsca we wspoélczesnej pamieci zbiorowej ma cha-
rakter bardzo wstepny. Co do pierwszego. Nie da si¢ zapewne nigdy stworzy¢ jednego, niepod-
wazalnego opisu obydwu bitew. Ogromna Anziehungskraft badania historycznego i w tym wy-
padku polega na dyskusji dotyczacej spraw szczegélowych i ogélnych. Poprzestalem w zwiazku
z tym na sila rzeczy wybidrczej i dosé subiektywnej liscie pytan i watpliwosci. Co do drugiego.
PézZniejsze, zwlaszcza nowozytne i najnowsze dzieje ,Maratonu” i ,Termopil” to temat bardzo
rozlegly. Przedstawiam wynik swoich wstepnych poszukiwan, ktére chcialbym zwienczy¢ za
jakis czas wieksza praca.

1 Hdt. VII, 228. Stawne epitafium termopilskie réznie w réznych czasach ttumaczono i réznie in-
terpretowano. W jezyku polskim przyjelo si¢ ttumaczenie: Przechodniu, idz i powiedz Sparcie,
Ze tu spoczywamy wierni jej prawom. Literalne ttumaczenie, co na ogét oddaja przeklady na
inne jezyki (czesto wszak wystepuje tam réwniez ,przechodzien”), jest nieco odmienne (i bliz-
sze literze, cho¢ niekoniecznie duchowi, oryginalu): Cudzoziemcze, powiedz Lacedemoriczy-
kom, ze tu spoczywamy postuszni ich prawom. I w tym jednak wypadku pozostaje problem,
jak odda¢ rhemata, co wszakze bezposrednio mojego tematu nie dotyczy, dlatego pozostaje
przy tradycyjnym oddaniu rhemata jako praw.
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i najwazniejsze — Salamina i Plateje — pozostaja w cieniu dwéch mniejszych staré,
z ktérych pierwsze — pod Maratonem, cho¢ zwycigskie, mialo z wojskowego punk-
tu widzenia dos$¢ ograniczone znaczenie, a drugie — w Termopilach — z technicz-
nego znowu punktu widzenia bylo niczym innym, niz okupiona $miercia greckich
obroncéw totalna, w dodatku od poczatku latwa do przewidzenia, kleska.

Maraton

Stoczona 12 IX 490 r. p.n.e. przez Atericzykéw pod Maratonem bitwa z inwazyj-
ng armia perska dowodzona przez Datysa i Artafernesa jest od dawna przedmio-
tem zainteresowania uczonych, a takze szerokiego kregu milo$nikéw historii®.
Pozornie wszystko jest jasne, ale gdy sprawie przyjrze¢ si¢ blizej, pozostaja same
watpliwosci. ,W kampanii maratonskiej — jak stusznie napisat A. Trevor Hodge —
niewiele jest elementéw, ktére mozna uznaé za pewne i pozostajace poza dyskusja,
wiekszos$¢é pozostaje przedmiotem ciaglych sporéw”s. Dotyczy to nawet wrzesnio-
wej, a moze jednak sierpniowej daty bitwy. Topografia pola bitwy to réwniez pro-
blem wielce zawiklany*. Nie znamy tez wielkosci sil perskich. W Zrédlach pojawiaja
sie rézne liczby; od 80 do 600 tys., a ponadto 600 trier (oraz statki transportowe).
Uczeni na ogél moéwia o 18-24 tys. piechoty oraz 1-2 tys. jazdy, ale i tu nie ma
zgody. Nie jesteSmy nawet pewni, jakie cele postawiono przed dowédcami perski-
mi. Stwierdzamy natomiast niepokojaca rozbiezno$é miedzy odnotowanym przez
Herodota zamiarem ujarzmienia Eretrii i Aten, obrécenia mieszkaicéw w niewole
i sprowadzenia ich przed oblicze kroéla Dariusza (Hdt. VI, 94), a spodziewanym
celem akcji przeciwko Atenom, skoro na wyprawe zabrano sedziwego atenskiego
ex—tyrana Hippiasza, zapewne nie tylko jako przewodnika, ale i jako przysziego
marionetkowego wiadce Aten (czy tez wrecz, jak sadza niektérzy, satrape Grecji).
Skadinad z czasem horyzont sie poszerza. U Herodota jest lokalny i ogranicza si¢
do Eretrii i Aten, ale u Plutarcha jest juz globalny, a celem ekspedycji perskiej staje
sie nie tylko ukaranie Ateficzykéw za spalenie Sardes, ale i podbdj calej Grecji.

Relacja Herodota prowokuje wiele innych pytan. Na przyklad opowiada on, ze
strategowie wyprawili do Sparty z prosba o natychmiastowa pomoc FilippidesaZ,
zawodowego gonca (hemerodromos), ktéry potrafil biec bez wytchnienia przez caly

2 Zrédla do dziejéw bitwy: Hdt. V, 102-119; Plut. Arist.; Paus. VII, 15-17; Corn. Nepos, Miltiades;
Iust. II, 9; Literatura: G. Busolt, Griechische Geschichte, II, Gotha 1895 (2 wyd.), s. 578-593;
E. Meyer, Geschichte des Altertums, 1V, 1, Stuttgart 1944 (4 wyd.), s. 305-316; N. G. L. Ham-
mond, The Expedition of Datis and Artaphernes [w:] The Cambridge Ancient History, vol. 4,
Cambridge 1988 (2 wyd.), s. 491-517; J. M. Balcer, The Persian Conquest of the Greeks 545—
450 BC, Konstanz 1995, s. 207-224; N. A. Doenges, The Campaign and Battle of Marathon,
~Historia” 47, 1998, 1-17; R. Kulesza, Maraton, Warszawa 2005; N. Secunda, Marathon 490
BC, Oxford 200; P. Krentz, The Battle of Marathon, Yale University Press 2010.

3 A. Trevor Hodge, Marathon: The Persians’ Voyage, ,TAPhA” 105, 1975, s. 155.

4 Zob. W. K. Pritchett, Studies in Ancient Greek Topography, 1I, Berkeley-Los Angeles 1969;
N. Sekunda, Marathon, s. 46-50.

5 W literaturze anglojezycznej notorycznie wystepuje jako Fejdippides, co nie ma zadnego uza-
sadnienia Zrédlowego. Co wiecej fakt, ze w ,Chmurach” Arystofanesa wystepuje w roli sui ge-
neris ,czarnego bohatera” (a zarazem ofiary sofistéw) Fejdippides, przemawia tez przeciwko
temu. Wydaje sie malo prawdopodobne, aby wlasnie Arystofanes uzyl imienia szacownego ,ma-
ratoriskiego” bohatera dla postaci negatywne;j.
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dzien (HdAt. VI, 105-106). Zjawil sie w Sparcie juz nazajutrz. Spartanie, ktérzy wlas-
nie obchodzili $wieta Karnejow, obiecywali pomdc tak szybko, jak bedzie to moz-
liwe z punktu widzenia ich prawa oraz religii, czyli w trakcie najblizszej pemni. Fi-
lippides natychmiast wyruszyl w droge powrotna. Uczeni nie kwestionuja wyczynu
Filippidesa, skoro do$wiadczenie wykazuje, ze sa i dzi$ tacy, ktorzy dzielace Ateny
od Sparty mniej wiecej 250 km potrafia przebiec w 35 godzin®. Interesuja sie glow-
nie szczeroscia intencji Spartan’. A przeciez zastanawia¢ powinna réwniez sama
misja Filippidesa. Niezbyt to wszak ze strony Atenczykéw rozsadne, ze caly swoj
los zlozyli w rekach (a wlasciwie w nogach!) jednego czlowieka. Chcialoby sie powie-
dzieé¢, ze nigdy tak wiele nie zalezalo od sprawnosci jednego biegacza. A co by si¢
stalo, gdyby nie dobiegl do Sparty, albo potem do Aten? Gdyby doznat kontuzji,
zawalu serca, zostal zabity?® Wszak Argejczycy sprzyjali Persom. Skoro wspdlna
akcje uzgodniono wczesniej, dlaczego nie ustalono jakich$ znakéw sygnalizacyj-
nych, nie ustawiono sztafety, nie wyslano na wszelki wypadek innych postancéw
pieszych i konnych? W zadnej ze znanych mi prac nie znalazlem tych pytan. Zrédta
réwniez milcza na ten temat (co ttumaczy zapewne milczenie uczonych). Wspomi-
naja natomiast o przybyciu kilkuset, by¢ moze 600, a moze nawet 1000 hoplitéw
z Platei. Wojsko rozlokowalo si¢ w sanktuarium Heraklesa w odleglosci ok. 6 km
od Perséw. Herodot sporo méwi o réznicy zdan w kolegium 10 atenskich strategéw,
wsrod ktorych glosy za i przeciw bitwie podzielily si¢ po réwno. Za autora wiktorii
maratonskiej ,ojciec historii” uznaje stratega Miltiadesa. Przeciagnal on bowiem
na swoja stron¢ polemarche Kallimachosa, ktéry jako jedenasty mial oddaé glos
w sprawie bitwy. Herodot przytacza przemowe wygloszona rzekomo przez Miltia-
desa do Kallimachosa (Hdt. VI, 109). Bardziej niz do Kallimachosa jest ona nie-
watpliwie skierowana do potomnosci, gdyz traktuje na ogét o sprawach doskonale
znanych (w czesSci zarazem zupelnie nieznanych obydwu interlokutorom) Kallima-

8 Nie wiemy, ile dokladnie kilometréw przebiegl ateriski hemerodromos. Zalezy to od trasy, kté-
rej niestety w szczegétach nie znamy, ale musialo to by¢ min. 220, max. 250 km w jedna strone.
Greccy biegacze potrafili pokonywaé bardzo dlugie dystanse. Na przyklad Euchidas przebiegt
jednego dnia 190 km z Platejéw do Delf, aby donies¢ o zwyciestwie nad Persami i przeniesé
Swiety ogient z Delf do Platejow (479 r.), a Ageos réwniez jednego dnia 100 km z Olimpii do
Argos, aby donie$¢ o swoim zwyciestwie w biegu dlugodystansowym (ok. 5 km) na igrzyskach
olimpijskich (328 r.) (zob. tez inne przyklady — J. A. Lucas, A History of the Marathon Race
— 490 B.C. to 1975, ,Journal of Sport History” 3, 1976, s. 120-138 (starozytni i nowozytni
biegacze dlugodystansowi: s. 127-131); R. Gostkowski, Sport w starozytnosci, Warszawa 1959,
s. 86; D. Stapek, Sport i widowiska w Swiecie antycznym, Krakéw-Warszawa 2010, s. 416-
419). Obecnie urzadza sie tez wyscigi na trasie Ateny—Sparta. Nosza one nazwe ,Spartathlonu”
i od 29 lat odbywaja si¢ kazdego roku we wrzesniu.

7 To wczesnie zreszta zaczelo budzié niepokdj, skoro w IV w. Platon (Nomoi 698E, 692D) w swo-
isty sposéb ,racjonalizowal” wzgledy religijne, uznajac za przyczyne zwloki bunt helotéw (w ja-
kim pospiechu chcialoby sie zlosliwie powiedzieé, sttumiony, skoro w ciagu niewielu dni jed-
nak przybyli), za$ Isokrates (zob. tez Plut. De malignitate Herodoti 26) twierdzil, Ze wcale nie
zwlekali, lecz wyruszyli od razu (najwyraZniej jednak nie nadazali, co tez dziwi¢ nie musi, za
Filippidesem, skoro w bitwie udzialu nie wzieli).

8 Na karb halucynacji bedacych wynikiem skrajnego wyczerpania Filippidesa skiladaja niektorzy
informacje, Zze w Arkadii uslyszal on glos Pana, ktéry ,rozkazal mu zapytaé¢ Atericzykéw, dla-
czego sie o niego zupelnie nie troszcza, mimo ze jest im zyczliwy, nieraz juz byl im pozyteczny
i w przyszlosci jeszcze takim si¢ okaze” (Hdt. VI, 105). Nawiasem méwiac Herodot umieszcza
owo duchowe wydarzenie w czasie biegu do Sparty, zas uczeni arbitralnie, cho¢ zdroworozsad-
kowo moze i stusznie (zmeczenie musialo robi¢ swoje), przesuwaja na czas biegu ze Sparty.



136 Ryszard Kulesza

chosowi. I tak Kallimachos dowiaduje sie wlasnie od Miltiadesa, ze wsrdd strategéw
nie ma zgody, co do potrzeby stoczenia bitwy; ze wiadomo, jak ucierpia Ateny, jesli
wladze nad nimi obejmie towarzyszacy Persom, wygnany z miasta przed prawie
dwudziestu laty tyran Hippiasz (wczesniej Herodot pisal, ze Eretrejczycy i Ateficzy-
cy mieli zosta¢ deportowani do Persji!); ze jesli nie dojdzie szybko do bitwy moze
wybuchnaé wsréd Atenczykdéw stasis i moga oni zacza¢ medyzowad, tj. przej$é na
strone Perséw. Przemowa ma charakter mocno profetyczny. Miltiades obiecuje Kal-
limachosowi co$, o czym sam nie moglt wiedzieé, a co bylo zZyczeniem spelniajacym
sie na oczach Atenczykéw wspoélczesnych Herodotowi — jesli Kallimachos poprze
Miltiadesa Ateny beda wolne i stang si¢ ,pierwsza polis w Helladzie” (polis prote
ton en te Helladi). Ani slowa o tym, ze dokona¢ sie to moze, jesli zwycieza, twérca
mowy wie bowiem, ze zgoda Kallimachosa réwna si¢ zwyciestwu, gdyz zna dalszy
bieg wypadkéw i wie, ze po wojnach perskich Ateny zbuduja swoje mate imperium.
W kazdym badz razie wlasnie dzieki stanowisku Kallimachosa, jak twierdzi
Herodot, na radzie wojennej (10 strategéw oraz archont-polemarch) postanowio-
no stoczy¢ bitwe. Kazdy ze strategéw dowodzit (o czym decydowalo losowanie?
Skadinad bardzo niepraktyczny w tak dramatycznej sytuacji demokratyczny eks-
peryment) przez jeden dzien. Strategowie opowiadajacy sie po stronie Miltiadesa,
gdy przypadalo im naczelne dowddztwo, zrzekali si¢ go na jego korzysé. Wedle
Herodota Miltiades przyjmowat je, ale ,nie wprzéd wdal sie w walke, az dzien jego
dowddztwa nastal” (Hdt. VI, 110). Dlaczego? Nie bardzo znowu wiadomo. Domy-
SlalibysSmy sie raczej jakiegos glebszego sensu, anizeli ten, ze Miltiades chcial ko-
niecznie stoczy¢ bitwe w ,,swoim”, a nie w ,,cudzym” dniu. O pewnosci jednak mowy
by¢ nie moze. Tym bardziej, ze nie znamy nawet dobrze éwczesnej struktury dowo-
dzenia. Kolegium strategéw utworzono dopiero w 501 r. Wczesniej dowodzit sam
polemarch, pézniej sami strategowie. Jesli wierzy¢ Herodotowi pod Maratonem
obowiazywal jakis system przejSciowy. Ciagle jednak trudno uwierzy¢ w Herodo-
towe motywacje Miltiadesa, ktére co wiecej nie stawiaja go w najlepszym swietle.
Ateniczycy zapewne czekali na ruch Perséw, a moze i mieli nadzieje doczekaé sie
Spartan. Nie znamy przyczyn bezczynnosci Perséw. Na pewno zwlekali. Dlaczego?
Moze liczyli na réznice zdan wsrod Atericzykow. Jak pokazuja wczesniejsze losy
Eretrii (padla przeciez wskutek zdrady dwéch wybitnych obywateli) oraz wahania
czlonkéw atenskiego kolegium strategéw, nie byly to rachuby pozbawione podstaw.
Ufni w swa przewage liczebna mogli poklada¢ nadzieje w sympatyzujacych z nimi
stronnikach Hippiasza, a takze liczy¢ na oslabienie morale Atericzykéw.
OdpowiedZ na pytanie, dlaczego bitwa w koncu sie rozpoczeta znajdujemy do-
piero w Zrédle bizantynskim z X w. n.e., zwanym ksiega Suda (s.v. choris hippe-
is). Miltiades wydal bitwe, gdy uczestniczacy w wyprawie perskiej Jonowie wdra-
pali sie na drzewa i doniesli Atericzykom, Ze nie ma w perskim obozie konnicy.
Ze wzmianka ta wigze sie sporo watpliwosci (np. nie bardzo wiadomo, o jakie
drzewa chodzi?, jak Jonowie w nocy mogli dawa¢ Ateniczykom znaki (ogniowe?),
ktérych nie mogliby zauwazy¢ Persowie?), ale ma ona zarazem podstawowe znacze-
nie dla dzisiejszych rekonstrukcji przebiegu bitwy.
Nie wiemy, co stalo si¢ z perska konnica. Odplyneta na statkach, aby uderzy¢
w innym miejscu? Odeslano konie na pastwiska Eretrii? Wyprowadzono je noca
na laki lezace opodal Maratonu? A moze Datys zaladowal czes¢é wojska i jazde
na okrety, przygotowujac sie do ataku na Ateny? Ale w czym w takim przypadku
mialyby by¢é pomocne konie? Jazda wszak niespecjalnie nadaje si¢ do zdobywania
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miast. Co wiecej pewne poszlaki moga wskazywac, ze jacy$ jeZdZcy uczestniczyli
w bitwie. A moze Persowie dysponowali tylko lekka jazda, ktéra nie wplynela na
rezultat bitwy? Moze jednak bylo jeszcze inaczej, Miltiades rozpoczal bitwe, gdy
uslyszal, zZe nie ma jazdy, ale ta pojawila si¢ w trakcie bitwy? Wiele pytan i niewiele
odpowiedzi.

O $wicie, powiedzmy, ze 12 wrzes$nia (cho¢ jak wiemy, co do dokladnej daty,
trudno o pewno$¢é) Miltiades uszykowal wojsko do bitwy (Hdt. VI, 112). Jako$ do
tej pory w sposéb niezauwazony przez Herodota zmniejszyl sie dystans miedzy
stronami. Najpierw 6,5 km, gdy Grecy umocnili si¢ w sanktuarium Heraklesa,
potem, w dniu bitwy juz tylko 1,5 km dzielito obydwa wojska. WeZmy, mimo watpli-
wosci, za dobra monete domyst niektérych nowozytnych uczonych, Ze co noc Grecy
przesuwali sie nieco do przodu. I miejmy nadzieje¢, ze Herodot oraz jego nowozytni
interpretatorzy wiasciwie odczytali sens wydarzen w dniu bitwy. Mialo byé zas
tak, ze Miltiades splycajac srodek i skupiajac gléwne sily na skrzydlach, liczyl na
rozbicie skrzydel armii perskiej i wciagniecie w glab ustawionych w centrum naj-
lepszych oddzialéw wroga, zlozonych z Perséw i Sakéw. Najciezsze walki toczyly
si¢ wlasnie w centrum. Na lewym i prawym skrzydle géra byli Grecy. Nie podej-
mujac poscigu za uciekajacymi $ciagneli skrzydla i uderzyli na Perséw walczacych
w érodku pola. Zolnierze perscy znalezli sie w potrzasku.

Tylko tyle i az tyle. Ktéz jednak mégltby zda¢ wiarygodna relacje z bitwy? O tym,
ze kto$ obserwowal spektakl bitewny z zewnatrz, Zrédla nie méwia. Spodziewamy
sie zatem $wiadectwa dowdédcy(6w) oraz zapamietanych przez uczestnikéw wyda-
rzen szczegblnie spektakularnych scen. W tym przypadku jest to wlasciwie scena
koncowa. Ostatnia faza zmagan to iScie homerycka ,bitwa u okretéw”. ,Uciekaja-
cych Perséw — jak pisze Herodot — $cigali i wycinali w pien, az dotarli do morza;
tu zazadali ognia i dobrali sie do okretéw” (Hdt. VI, 113). Od kogo mogli jednak
~zazadac¢ ognia” (a w Swietle efektéw i do czego mial sie on im przyda¢? Wyglada na
to, Ze nie doszlo do spalenia okretéw perskich). Nie od Persow przeciez, z odleglego
0 6 km obozu tez chyba nie, zatem wychodzi na to, ze ,zazadali” go sami od siebie.
Cos$ w tym opisie najwyraZniej szwankuje.

Grecy na pewno usitowali przeszkodzié¢ Persom w ewakuacji i zaja¢ okrety. Wal-
czono z pewnoscia zazarcie. Jedni upojeni zwyciestwem, inni walczac o zycie. Do
legendy przeszia walecznos$¢ brata wielkiego tragediopisarza Ajschylosa, Kynegej-
rosa, ktéry chwycit sie konica rufy okretowej i padl dopiero gdy odcigeto mu toporem
reke (Hdt. VI, 114)°. Ateniczycy zdobyli 7 okretéw perskich (Hdt. VI, 115). Siedem
z szeSciuset okretéw perskich! Skromny wynik, jak na tak heroiczne zmagania.
O spalonych okretach w ogéle nie stycha¢. Wyglada na to, ze Persowie sprawnie
przeprowadzili ewakuacje i ,.bitwe u okretéw” wygrali.

Okrety perskie odplynely spod Maratonu i okrazywszy przyladek Sunion wzigly
kurs na Ateny, chcac dotrze¢ do miasta przed hoplitami ateriskimi. Wsréd Atenczy-
kéw krazyla pézniej pogloska, ze ,Persowie powzieli te mysl wskutek podstepnego
planu Alkmeonidéw, ktérzy wedle umowy pokazali tarcze Persom, kiedy ci juz byli
na okretach” (Hdt. VI, 115). To jeszcze jedna historyczna zagadka. Herodot oburza

9 Z czasem czyn Kynegejrosa przekroczy granice wszelkiego heroizmu. Wedle Justinusa, gdy
obcieto mu prawa reke, chwycil okret lewa, a gdy i ta mu obcieto, trzymal nadal rufe mocno
zebami, ciagle przy tym (cho¢ nie bardzo wiadomo juz czym) walczac (Iust. II, 9).
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sie z powodu oskarzenia zastuzonych dla walki z tyrania i wprowadzenia demokracji
Alkmeonidéw (z tego rodu wszak wywodzil sie Klejstenes) o zdrade, ale nie kwestio-
nuje faktu, ze kto$ odbijajaca promienie slonica tarcza sygnalizowal Persom (zapewne
z Pentelikonu), aby plyneli do pozbawionych zatogi Aten (Hdt. VI, 121, 124). Ale po co?
Wszak Datys widzial i wiedzial, zZe ateriscy hoplici znajduja sie na réwninie Maratonu!

Gdy jacys$ zdrajcy ateniscy, réwnie trudno bowiem, jak i dziwi¢ si¢ temu, zZe nie
poniesli jakichkolwiek konsekwencji, zlekcewazy¢ informacje podana przez ,ojca
historii”, mieli sta¢ Persom wezwanie do ataku (lub znaki SOS), strategowie wy-
stali do miasta postanca, ktéry mial doniesé o triumfie i zapewne ostrzec przed
nadciagajacym nieprzyjacielem. Herodot skadinad o tym nie wspomina. By¢ moze
sprawa byla zbyt oczywista. Kto§ wszak musial doniesé. Ludzi epok péZniejszych
zainteresowalo to bardziej, niz wspoélczesnych. Wskazywali tych, ktérych znaleZli
we wczesniejszych Zrédlach. I tak Lukian (II w. n.e.) uznal, ze wiadomos¢ przynidst
Filippides, ktéry wyrzeklszy w obecnosci archontéw: Chajrete, nilkkomen (Raduj-
cie sie, zwyciezyliSmy), ze zmeczenia wyzional ducha (Lukian, Pro lapsu 3). Lu-
kian jako pierwszy znany nam autor przypisal 6w wyczyn Filippidesowi, ktory, jak
pamietamy, biegal z poselstwem do Sparty i z powrotem. Inne imiona zanotowat
Plutarch, ktéry za Heraklejdesem wymienia Thersipposa, stwierdzajac przy tym,
ze wiekszos$¢é autoréw uwaza, ze wiadomosé przyniost Eukles (Plut. Moralia 347c).
Nota bene doskonale, ale i podejrzane, imi¢ dla kogos, kto uzyskal tak wielka sta-
we. Skadinad, skoro w zwiazku z milczeniem Herodota pojawia si¢ radykalne glosy,
ze nikogo spod Maratonu do Aten w og6le nie wystano, zdroworozsadkowo zaklada-
jac, ze jednak kogo$ wyslano, mozna cum grano salis zauwazy¢, ze jesli Filippides
nie padl po przebiegnieciu ok. 500 km, $mier¢ jego kolegi po pokonaniu zaledwie
40 km jest mniej prawdopodobna, anizeli jego po przebyciu 540 lub 580 km w cia-
gu zaledwie kilku dni. W kazdym badZ razie normalnym w takich przypadkach
u Grekéw zwyczajem, kogos do Aten, jak sadze, pchnigto, aby przyniést najwazniej-
sza i najbardziej oczekiwana wiadomos¢ dnia. Z czasem 6w goniec, jakkolwiek si¢
nie nazywal, padl, czy tez nie padl (gotéw jestem wierzy¢ w to ostatnie, bo wymysle-
nie jego Smierci, niczemu tu nie stuzylo), stal sie bardziej stawny niz sam Maraton.

Wojska Miltiadesa mialy dotrze¢ do gaju Heraklesa na przedmiesciach Aten
tuz przedtem, zanim pojawily sie¢ w poblizu Aten pierwsze okrety perskie. I znowu
mamy pytania, na ktére Zrédla nie daja odpowiedzi. O trase, jaka plynely okrety
perskie. Grekom zapewne zajelo troche czasu, zanim pozbierali si¢ po bitwie i po-
maszerowali do Aten. Nawet jesli Persom sie¢ nie spieszylo (a przeciez powinno) owo
zrownanie czasu podrézy morskiej i ladowej jest zastanawiajace.

Straty stron pod Maratonem byly nieréwne. Padio ok. 6400 Perséw, 192 Aten-
czykéw (Hdt. VI, 117), 11 Platejezykow™. I tu takze pojawiaja sie watpliwosci. Dla-

10 Spyridon Marinatos zidentyfikowal jako miejsce pochéwku Platejczykéw grobowiec koto wsi
Vrana, gdzie znaleziono szczatki 9 mezczyzn w wieku 20-30 lat, mezczyzny w wieku 30-40 lat
oraz 10-letniego chlopca. Wedlug Marinatosa pierwsi byli Zolnierzami, drugi dowddca, a trzeci
goricem. Identyfikacja grobowca budzi kontrowersje, gdyz znajduje sie on w miejscu zbyt od-
leglym od pola bitwy, anizeli wskazuja Zrédla literackie. Poza tym straty Platejczykow wydaja
sie zaskakujaco niskie (11 z 600 lub 1000). Ostatnio watpliwosci pojawily sie nawet w zwiazku
z uznaniem tumulusu maratoniskiego (Soros) jako miejsca spoczynku poleglych Atericzykéw.
Zob. A. Mersch, Archaologischer Kommentar zu den ,Grabern der Athener und Plataier”
in der Maratonia, ,Klio” 77, 1995, s. 55-64.
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czego Grecy, ktérzy atakowali poniesli tak niewielkie, a broniacy si¢ Persowie tak
wielkie straty. Jesli odniesiemy podane na poczatku wielkos$ci sil perskich (c. 20
tys.), atenskich (9 tys.) i platejskich (600 lub 900) przyjdzie nam uznaé, ze straty
perskie (6400 zabitych) wynosily ok. 30% calego stanu osobowego, ateriskie (192
zabitych) ok. 2%, platejskie (11 zabitych) ok. 2 lub 1%. Z pewnos$cig co$ si¢ tu nie
zgadza. Domy$lamy sig, ze kazdy wlos na atenskiej glowie zostal policzony i ze rze-
czywiscie padlo 192 Ateniczykéw, bez wzgledu na to, gdzie tak naprawde ich pocho-
wano. Dlaczego jednak poleglo, az tak wielu Perséw, cho¢ Grecy nie dysponowali
przeciez bronia maszynowa? Nawykly do schematéw uczony uzna zapewne pytania
za naiwne, wskazujac na przewage ciezkozbrojnych hoplitéw greckich nad piechota
perska, ale pozostana one niepokojace dopodki nie odkryjemy miejsca wiecznego
spoczynku Perséw, co skadinad moze nigdy nie nastapic. Sila razenia hoplity pod
Maratonem wydaje si¢ niezwykla.

Perskie i greckie znaczenia bitwy sg z pewnoscig inne. Dla jednych porazka, dla
drugich, jak pokazaly nastepne wydarzenia, pierwsze, na ktérym fundowaly si¢
nastepne, by tak rzec ,.zalozycielskie” zwyciestwo. Perséw na dluzsza mete Maraton
nie powstrzymal. Zaatakowali przeciez 10 lat pézniej. Z drugiej strony Persowie
nie zrealizowali zaloZonych celéw (choé¢ kto$ mégiby powiedzieé, ze 2/3 jednak
tak, bo 1° — na wyspach Morza Egejskiego nie napotkali na czynny opor, 2° —
zajeli Eretrie, 3° — jedynie Aten nie pokonali). Znaczenie moralne Maratonu bylo
ogromne. Po raz pierwszy Grecy pokonali Perséw i dowiedli swej wyzszosci pod
wzgledem wojskowym. W szerszych kategoriach jest to z pewnosScia wydarzenie
przelomowe. Bez watpienia historia Grecji potoczylaby si¢ zupelnie inaczej, gdyby
Ateniczycy przegrali lub wydarzenia przybratyby taki obrét jak w Eretrii.

Termopile

Szybko legenda obrosla druga symboliczna bitwa Grekéw z Persami stoczona
w Termopilach 17-19 VIII 480 r. p.n.e.!’ I tu z niemalym trudem przychodzi od-
dzieli¢ mit od rzeczywistosci. Relacje naszego giéwnego i w tej sprawie autoryte-
tu, Herodota, A. R. Burn slusznie uznal za ,mieszanine powaznej historii i Piesni
o Rolandzie'?. Watpliwosci, wigksze lub mniejsze, budzi niemal wszystko. Nie do-
tycza one jedynie celu wyprawy, ktéry sam sie przeciez narzuca, ukaranie i podbdj

1 Zrédia: Hdt. VII, 201-239; VIII, 24-25; Isocr. Paneg. 25; Diod. XI, 5-13; Paus. III, 4, 7-8;
Marcellinus, Vita Thuc. 54. Literatura (wybrana): K. Beloch, Griechische Geschichte, 11, 2,
Berlin-Leipzig 1931 (2 wyd.), s. 91-105; E. Meyer, Geschichte des Altertums, 1V, 1, Stuttgart
1944 (4 wyd.), s. 352-361; A. Dascalakis, Problemes historiques autour de la bataille des
Thermopyles, Paris 1962; C. Hignett, Xerxes’ Invasion of Greece, Oxford 1963; J. A. S. Evans,
The ‘Final Problem’ at Thermopylae, ,Greek, Roman & Byzantine Studies” 5, 1964, s. 231-
237; N. G. L. Hammond, Thermopylae and Artemisium [w:] The Cambridge Ancient History,
IV, Cambridge 1988 (2 wyd.), s. 546-563; J. M. Balcer, The Persian Conquest of the Greeks,
s. 225-256; N. Fields, Thermopylae 480 BC. Last stand of the 300, Oxford 2007; P. Cartledge,
Thermopylae. The Battle that Changed the World, Woodstock 2006; Ph. De Souza, The Greek
and Persian Wars 499-386 BC, Oxford 2003.

12 A. R. Burn, Persia and the Greeks. The Defence of the West (546-478 B.C.), London 1984
(2 wyd.), s. 407. ,Herodotus’ story of the battle (VII. 210-226) lies in point of literary form,
somewhere between sober history and the Chanson de Roland; nearer to history, admittedly,
in that the principal facts are probably accurate; but ‘fictionalized’, not only in the accounts
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Grecji. Znowu znajdujemy w otoczeniu dowoédztwa Greka, tym razem jest to ex—krol
spartanski Demaratos, ktdry, jak Hippiasz pod Maratonem, pelni role przewodnika
badZ doradcy. Czy Kserkses widzial w nim w przyszlosci satrape Grecji (i ,.kréla”
Sparty)? Zapewne. Ze wzgledu na bieg wypadkéw musimy to jednak zaliczyé¢ do
rozwazan z kregu ungeschehene Geschichte. Miedzy inne Herodotowe bajki moze-
my w kazdym badz razie wlozy¢ ponad 2, czy moze nawet 5 milionéw zolnierzy oraz
1200 okretow Kserksesa (cho¢ okrety dalo sie latwiej policzyé, niz ludzi, stad nasza
wieksza wiara w te ostatnia informacje). Jeszcze wicksze zaufanie mamy do wiedzy
Grekéw o ich wlasnych sitach. W sumie w termopilskim ,wawozie” mialo znaleZ¢ sie
ok. 7 tys. zolnierzy, w tym 300 Spartiatéw pod wodza kroéla Leonidasa.

Grecy obsadzili waskie przej$cie w Termopilach miedzy gérami a morzem. Tedy
mialo prowadzi¢ jedyne przejScie z péinocy na potudnie Grecji. Ostatnio zreszta
nawet 6w dogmat zostal zakwestionowany'?, abstrahujac juz od powszechnie zna-
nego faktu, ze dzi§ Termopile wskutek przesuniecia si¢ linii brzegowej, wygladaja
inaczej niz w 480 r. Zakladajac jednak, ze przez Termopile wiodla jedyna droga
z Grecji Pélnocnej do Poludniowej, pozostaje szereg pytan o sens akcji Grekéw. Jak
wiadomo przez dwa dni meznie odpierali oni ataki przewazajacych liczebnie sit
wroga. Dopiero gdy Efialtes z Malis wskazal Persom goérska Sciezke Anopaja, ktora
noca elitarny oddzial NieSmiertelnych obszed! pozycje greckie, zmienilo si¢ polo-
zenie obroncéw. Leonidas wczes$niej umiescil tam tysiac hoplitéw fokejskich, ale ci
nie podjeli walki. Na wies¢ o pojawieniu sie na Anopai wystanych przez Kserksesa
zolnierzy Leonidas odestal wickszo$¢ oddzialéw. U jego boku pozostalo 300 Spar-
tan, 700 Tespijczykéw i 400 Tebanczykow.

Zastanawiamy si¢, dlaczego jedni odeszli, drudzy zostali. Ci ostatni przeciez
z pelna juz w tym momencie $wiadomoscia misji calkowicie samobdjczej. O Te-
spijczykach slyszymy, ze pozostali na wlasne Zyczenie. Z properskiej postawy Teb
w owym czasie, a takze z milczenia Zrédel co do intencji Tebanczykéw obecnych
w Termopilach oraz ich poddania si¢ w ostatniej fazie bitwy niektérzy uczeni wy-
prowadzaja, stuszny lub (raczej) nie wniosek, ze stanowili oni rodzaj zakladnikoéw.
Oddzial Leonidasa mial opéZni¢ gléwne sily perskie? Ale jego szczuplo$é¢ wyklu-
czala dluga obrone. Chodzilo o zapewnienie ostony wycofujacym sie? A moze ode-
slane wojska mialy uderzyé¢ na NieSmiertelnych? Autorzy antyczni ani nie stawia-
ja tych pytan, ani nie dostarczaja materiatu, ktéry ulatwilby na nie odpowiedZ.
Starozytnym wystarczalo umieszczenie calo$ci owych wydarzefn w planie boskim.
Wyrocznia delficka miala orzec przeciez, ze albo zginie spartanski krol, albo pad-
nie Sparta (Hdt. VII, 220, 4). Swiadom warunku przetrwania ojczyzny Leonidas
sklada dobrowolng ofiare ze swego zycia. Sa nawet i dzi$ uczeni gotowi wierzyé
w taka wlasnie motywacje Leonidasa, ale, jak sie zdaje, owa wyrocznia to w istocie
vaticinium post eventum, przepowiednia objasniajaca sens tego, co juz si¢ stalo.

Sam opis trzydniowych walk tez pozostawia wiele do zyczenia. Najbardziej
dramatyczny dzien trzeci ukazany jest u Herodota na wzér homerycki. Central-
ny punkt stanowi $mier¢ Leonidasa i par excellence heroiczne zmagania o jego

of the enemy’s losses, but in the picture of the enemy, a cruder and more childish picture than
given elsewhere”.

18 G. J. Szemler, W. J. Cherf, J. C. Kraft, Thermopylai. Myth and Reality in 480 B.C., Chicago
1996.
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cialo, nad ktérym przewalaja sie zastepy walczacych. Niedobitki spartarnskie gro-
madza si¢ w koricu na wzgérzu Kolonos, gdzie wszystkich co do jednego dosie-
gly strzaly perskich tucznikéw. Na rozkaz Kserksesa odszukano cialo Leonidasa,
odcieto glowe, ktéra obnoszono na znak zwyciestwa po calym perskim obozie.
Zgineli wszyscy Tespijczycy. Tebanczycy poddali si¢. Kto o tym wszystkim opowie-
dzial, skoro wszyscy padli? Poza jednym, Spartiata Aristodemosem, z ktérym nikt
ze wzgardy, jak powiada Herodot, nie chcial w Sparcie rozmawia¢ (Hdt. VII, 231).
Jesli, uznajac go za tchoérza (tresas) tak go potraktowano, odpada on raczej jako in-
formator. Poza tym jako chory nie uczestniczyl w samej bitwie. Pozostaja tylko Te-
banie, ktérzy si¢ poddali. Ale kto, by im uwierzyl? Statki z floty spod Artemizjon?
Ze statkéw nie daloby si¢ zobaczy¢ wszystkich szczegéléw batalii termopilskie;j.
Pamig¢tamy zarazem o wykluczonych z udzialu w glorii termopilskiej periojkach
i helotach, a takze o tych, ktérzy ewakuowali si¢ z Termopil przed ostatecznym
starciem i o Grekach w armii perskiej. Pytanie o potencjalnego ,,obserwatora” (we-
wnetrznego?), od ktérego pochodzi relacja Herodota jest réwnie zasadnicze, jak i,
mimo wszelkiej ekwilibrystyki naukowej, retoryczne. Jaki poza tym byl sens tego
wszystkiego? Skromnymi bardzo silami w zwiazku z wielkoscia armii Kserksesa
obsadzili Grecy Termopile. I po co? Przeciez nie po to, aby ich czyn ,przeszedt
do historii”. Nie mogli za$ wierzy¢ w to, Ze zablokuja trwale w tym miejscu armie¢
perska. Ta lub inna droga mogta pomaszerowaé dalej na potudnie. Musieli o tym
wiedzieé¢ jedni i drudzy.

Pozostaje nam zatem uzna¢ Termopile za prébe opéZnienia wielkiego marszu
Perséw (ale ten posuwal sie niespiesznie i dzien lub dwa nie mial tu znaczenia),
albo za dzialanie zmierzajace do zyskania na czasie (trzy dni!), aby zrealizowac¢
inne zadania (ewakuacja miast, mobilizacja wojsk, budowa umocnien na Istmie
etc.). Nic tu niestety nie wytrzymuje préby racjonalnego myslenia. Z jakichs, so-
bie tylko znanych powodéw (nie uznaje za powazne interpretacji, ze mialo to byé
Swiadectwo ich zaangazowania w sprawe), Spartanie postanowili stawi¢ pierwszy
op6r w Termopilach. Nieznane przyczyny. A niezalezne od celéw skutki? Smieré
obroncéw Termopil podniosta morale Grekéw. Tak sadzi Paul Cartledge'* i wielu
innych. Austriacki badacz F. Miltner napisal przed laty: ,Leonidas war vielleicht
der einzige Grieche, der mit Wissen sich, und seine Leute, geopfert hat, nicht fur
die eine Polis, sondern fiir des gesamte Vaterland”'®. Grecki uczony A. Dascalakis
uznal Termopile za ofiare ,,pour tout les peuples de la terre, des sacrifices pour la
cause de la liberté”'®. Z pewnoscia Termopile otworzyly droge do zwyciestwa Gre-
kéw nad Persami pod Salaming i Platejami.

»Maraton” i ,,Termopile” w starozytnej mémoire collective

Obie bitwy ogladamy wylacznie od strony Zrédet greckich, a i tu obserwuje-
my oczywiste braki. Wyraznie tez widaé¢, ze w obu przypadkach szybko nasta-
pila mitologizacja wydarzeni. Odnos$nie Maratonu mégl temu towarzyszy¢ biezacy
spér o zaslugi. Co do bohatera zbiorowego nie moglo by¢ watpliwosci. Zwyciezyli

14 P. Cartledge, Thermopylae, s. 198.
5 F. Miltner, Pro Leonida, ,Klio” 28, 1935, s. 240-241.
16 A. Dascalakis, Problemes historiques, s. 13.
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przeciez Atenczycy. Pamietamy jednak, ze nie wszyscy dowodcy opowiadali si¢ za
bitwa. Czy Atenczycy, jak my, wierzyli, ze moézgiem przedsiewziecia byl genialny
Miltiades? Sa powody, aby sadzi¢ inaczej. Swiadectwem ,,sporu o zastugi” moze byé
pewne znalezisko archeologiczne — fragment okazalego pomnika, ktéry po bitwie
wystawili Ateniczycy na Akropolu ku czci poleglego pod Maratonem polemarchy
Kallimachosa'”. W tym samym 489 r., gdy na Akropolu stanetla widoczna z daleka
stela Kallimachosa, Miltiades gnil w atenskim wig¢zieniu, w ktérym wkrétce zresz-
ta dokonal zywota'®. Warto pamietaé, o czym zbyt latwo zapominaja ci, ktérzy
pospiesznie przerzucaja pomost pomiedzy Maratonem a demokracja, ze Miltiades
w swoim czasie mégl by¢ postacia kontrowersyjna. Wiele lat spedzil poza Atenami
jako tyran na Chersonezie i lojalny poddany kréla Persji. Gdy w 493 r. wrécit do
Aten postawiono mu zarzut zdrady. Jak swiadczy o tym proces wytoczony Mil-
tiadesowi w 489 r., wrogéw mu wcale nie ubylo. Zupelnie mozliwe, iz nie wszyscy
Ateniczycy byli przekonani o tym, Ze przede wszystkim Miltiadesowi zawdzieczaja
ocalenie. 50 lat pézniej Herodot na zawsze przesadzil watpliwosci, czyniac wlasnie
Miltiadesa gtéwnym bohaterem Maratonu.

W wymiarze ogélnym Maraton niemal natychmiast urasta w Atenach (dowodem
na to ,,Persowie” Ajschylosa z 472 r. p.n.e.) do rangi symbolu walki Grekéw z barba-
rzyncami'®. Pierwsi uosabiaja umilowanie wolnosci, drudzy zycie w niewoli. Mara-
ton staje sie przedmiotem dumy Ateniczykoéw, ktérzy jako pierwsi z Grekéw stawili
czola inwazji wschodniego barbarzynicy. Co roku obchodzono uroczystosci, ku czci
tych, ktérzy oddali zycie za ,,sprawe wolnosci” (IG II, 1, 471, 26). Narastajacy mit
Maratonu niést tez ze soba pewne wewnetrzne tresci. Zwlaszcza w latach 60. V w.,
gdy zaznaczyt sie w zyciu politycznym Aten wplyw Kimona, syna Miltiadesa. Z tym
wiaze si¢ zapewne ostateczna diagnoza Herodota. Wéwczas wtasnie, w podziece za
zwyciestwo pod Maratonem, Ateny ufundowaly w Delfach pomnik, na ktéry skta-
daly si¢ posagi 10 heroséw eponymoéw, patronéw fyl attyckich; mitycznych wladcow
Aten Kodrosa, Tezeusza, a takze protoplasty rodu Miltiadesa — Filajosa; Ateny
i Apollona oraz samego Miltiadesa (Paus. X, 1, 1). Ok. 460 r. p.n.e. za sprawa Pej-
sianaksa, szwagra Kimona wzniesiono w Atenach Stoa Poikile. W Stoi znalazly
sie malowidla ukazujace walke Ateniczykéw z Amazonkami, wojne trojaniska oraz
bitwe pod Maratonem. Na jednej ze scen wida¢ bylo Miltiadesa (Paus. I, 15, 2).
Bitwe pod Maratonem przypominaé mial tez Atericzykom (i innym Grekom) mo-
numentalny posag Ateny Promachos autorstwa Fidiasza umieszczony na Akropolu
(Paus. I, 28, 2; IG IP 435; Dem. XIX, 272). Atena walczyla w pierwszym szeregu
(promachos). Ateniczycy, mieszkancy jej miasta, stali na czele innych Hellenéw (pro-
machountes Hellenon). Znakomite uzasadnienie dla ich aspiracji do przewodzenia
Helladzie. Ale mial tez Maraton wewnetrzny wymiar spoleczny. Zwyciezcy spod

7 IG 1?2 609; N. Sekunda, Marathon, s. 10-11.

18 Oskarzony w zwiazku z zakoriczona porazka wyprawa na Paros o ,wprowadzenie ludu w blad”
(apate to demou), zostal wtracony do wiezienia i skazany na zaplacenie 50 talentéw grzywny.
Wskutek doznanej w czasie wyprawy rany, zmart w wiezieniu (Hdt. VI, 136; Corn. Nep. Milt. 7;
Cim. 1; Iust. II, 15, 19; Dem. XXVI, 6; Plut. Cim. 4, 3; Plato, Gorg. 516D-E; Ps. Plato, Axiochos
368D; Diod. X, 29) zob. R. Kulesza, Zjawisko korupcji w Atenach w V-1V wieku p.n.e., Warsza-
wa 1994, s. 55-58.

19 Najwazniejsze informacje na temat ,recepcji” Maratonu w starozytnosci zbiera H.-J. Gehrke,
Marathon: A European Charter Myth?, ,Palamedes” 2, 2007, s. 96-104.
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Maratonu (Marathonomachai) rywalizuja ze zwyciezcami spod Salaminy. Pierwsi
to hoplici, przedstawiciele warstwy Sredniej, ktérzy zwyciezyli pod Maratonem.
Drudzy to marynarze, ubozsi obywatele, ktérych nie sta¢ bylo na ekwipunek hopli-
ty. Oni z kolei walnie przyczynili si¢ do zwyciestwa nad Persami w bitwie morskiej
pod Salamina.

»Maraton” contra ,,Termopile?

Ogol Grekéw pamietal Maraton, Termopile, Salamine i Plateje, ale przyszto$é
miala naleze¢ nie do panhellenskiej Salaminy i Platei, lecz do ,atenskiego” Ma-
ratonu i ,spartariskich” Termopil. Ale i tu nastapila eliminacja innych, Platejczy-
kéw z Maratonu, Tespijczykow i Tebaniczykéw z Termopil. Jak napisal A. R. Burn
w Termopilach: ,Only the Spartan shine™°. Czyzby zatem juz w starozytnosci do-
konatl sie triumf propagandy nad historia wojen grecko—perskich? W imie swoich
dobrze pojetych intereséw Atenczycy i Spartanie zadbali o ,,swoje” zwyciestwa. Na
réwninie maratonskiej pochowano polegtych Atericzykéw w okazalym tumulusie.
W Termopilach $mieré Spartan upamietnil kamienny lew i stawne epitafium Si-
monidesa. Moze zreszta dopiero tu szukaé¢ nalezy Zrédel ogdélnego, a nie calkiem
stusznego przekonania, ze Spartiata mégl tylko zwyciezy¢ lub zginaé. Tertium don
datur.

Nalezyty pochéwek w miare mozliwosci i w mozliwym czasie zapewniono wszyst-
kim innym, ale nie wszyscy byli péZniej obecni w ,pamieci zbiorowej”. Spartanie
wcale zreszta nie ulegli przewadze perskiej. Gléwny Schwarzcharakter w termo-
pilskiej opowiesci Herodota to (poza Kserksesem) Efialtes z Malis, ktéry przeka-
zal Persom wiadomo$é o Sciezce przez gory?'. Skadinad zdjal tym samym odpo-
wiedzialnos$¢ z wszystkich innych, zaréwno uczestnikéw batalii, jak i pozostalych
Grekéw?2, Ow ,grecki Judasz” oczy$cit sumienia Grek6w i jest co$ symbolicznego
w tym, ze po dzi$ dzien slowo ,ephialtis” jest dla Hellenéw synonimem koszmaru.

Z uplywem czasu obie bitwy nabieraly coraz wiekszego znaczenia w biezacej
polityce. W rywalizacji Aten i Sparty o hegemonie¢ siggnieto réwniez, co wyraznie
widaé¢ w latach 40. V w., do wywiedzionych z przeszlosci tytuléw do przewodze-
nia Helladzie. Wtedy dopiero Spartanie wysltali do Termopil delegacje¢, ktéra miata
sprowadzi¢ do ojczyzny szczatki Leonidasa. Jakkolwiek musial sie po kilkudzie-
sieciu latach zmienié nie do poznania, na jakiej$ podstawie Spartanie dokonali

20 A. R. Burn, Persia and the Greeks, s. 407.

21 Jak rozsadnie zauwazyt Eduard Meyer Persowie znalezliby $ciezke i bez zadnego przewodnika
(Geschichte des Altertums, 1V, 1, s. 356 przyp. 1). Z drugiej strony pewnie zajeloby im to tro-
che czasu. Sciezke wskazal Persom jednak Grek. Jakkolwiek by sie nie nazywal. Sami Grecy
(mimo watpliwos$ci, ktérych nie jesteSmy w stanie rozwiaé) uznali, Ze byl nim Efialtes. Moze
bylo ich wiecej, ale tak bylo lepiej, aby do Kserksesa przybyl jeden, a nie cala grecka delegacja.

22 Zob. Wiersz K. Kafawisa (1903 r.) pt. Termopile: Honor to those who in their lives / have defined
and guard their Thermopylae. /never stirring from duty; / just and upright in all their deeds, /
yet with pity and compassion too; / generous when they are rich, and when / they are poor, again
a little generous, / again helping as much as they can; / always speaking the truth, / yet without
hatred for those who lie. / And more honor is due to them / when they foresee (and many do
foresee) / that Ephialtes will finally appear, / and that the Medes in the end will go through.
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identyfikacji. Mniej wiecej wtedy tez Herodot obwiescil $wiatu mile Atenom prze-
slanie — Atericzycy zbawcami Grecji. Za sprawga Maratonu wilasnie.

»Maraton” i ,,Termopile” w pé6Zniejszej mémoire collective

Maraton jest od dawna elementem europejskiej mémoire collective. John Stu-
art Mill w recenzji 1. tomu History of Greece autorstwa George’a Grote’a (1846)
napisal: ,Bitwa pod Maratonem, nawet jako wydarzenie z angielskiej historii, ma
wieksze znaczenie niz bitwa pod Hastings”??. W jakim sensie? Czy w tym, ze zdeter-
minowala histori¢ Anglii? A moze w tym, ze w $wiadomosci Anglikéw zajmuje wie-
cej miejsca niz bitwa pod Hastings? OczywiScie nie chodzi wylacznie o Anglikéw,
ktérzy, jak Maraton, nabieraja tu znaczenia symbolicznego. Na pewno Maraton
nalezy do matrycy symboli czytelnych i potrzebnych dzisiaj wszystkim, nie tylko
Europejczykom, uosabiajac kontrast miedzy swiatem wolno$ci i niewoli.

Faktem jest, ze w przeszlosci stuzyl réznym celom. Odwolam sie do wybranych
przykladow. We wszystkich Maraton pozostaje symbolem wolnosci. Gdy rewolucyjna
Francja zawladneto umilowanie antyku, a miasta o ,rojalistycznych” i ,zabobonnych”
nazwach staraly sie je zmieni¢ na zgodne z duchem czasu, jedno z nich — Saint-Ma-
ximin w le Var — zapragneto zosta¢ Maratonem na czes¢ bohaterskich Atericzykéw
i... obywatela Marata?*. Maraton stuzy tu potrzebom chwili, ale zachowuje zarazem
swoja pierwotna tresé. Jest nom sacré, symbolizujaca umitowanie wolnosci.

Gwiazda Maratonu zajasnieje na dobre w XIX w., gdy stanie si¢ on natchnieniem
dla poetéw (m.in. Elizabeth Barrett Browning, George Byron) oraz symbolem dla
wojny o niepodlegtos¢ Grecji. Jest tez oczywiscie obecny w polskiej historii. Jak wia-
domo, w XIX wieku polscy twércy chetnie odwolywali si¢ do symboliki greckiej, czy-
telnej dla odbiorcéw, trudnej do zwalczenia przez cenzure, skoro fundamentem edu-
kacji we wszystkich zaborach byl antyk. Bitwe pod Grochowem w liryce listopadowe;j
poréwnat do walki pod Maratonem Bruno Kicinski (1797-1844) w utworze pt. Trzeci
mayj: ,Jak Maraton w dziejach Greckich / Tak sie¢ w naszych wstawil Grochéw”.

Piekny poemat Kornela Ujejskiego (1823-1897) Maraton (1845) znakomicie, jak
sadze, oddawal atmosfere roku 490 w Atenach:

W Atenach pusto. Sréd obszaru miasta
Pozostal starzec, Slepiec i niewiasta.
A kto mégt patrzat w trwoznym niepokoju,

28 _The battle of Marathon, even as an event in English history, is more important than the Battle
of Hastings. If the issue of that day had been different, perhaps the Britons and the Saxons wo-
uld still be wandering in the woods”, Collected Works of John Stuart Mill, (ed.) J. M. Robson,
t. 11, Toronto 1978, s. 273.

Petycja Société Populair z Saint-Maximin w le Var datowana 25 brumaire’a II roku brzmiata
nastepujaco: Représentants, Vous avez décrété que les villes qui portent des noms supersi-
tieux doivent en changer. Les sans—culottes de Saint-Maximin ont toujours soisi avec avi-
dité tout ce qui peut contribuer a la ruine des préjugés religieux et royalists... Marathon est
le nom que nous avons pris: ce nom sacré nous rappelled la plaine athénienne qui devint
le tombaeau de cent mille satellites; mais il nous rappelled avec encore plus de douceur la
mémoire de 'ami du people. Marat est tombé victime des federalists et des intriguants. Puis-
se le nom que nous prenons contribuer a éterniser ses vertus et son civisme (cyt. za C. Mossé,
L’Antiquité dans la Revolution francaise, Paris 1989, s. 133-134).

2

=
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Czy nie obaczy co od strony boju.

Nic, nic nie widad; i storice zagasto,

I gwiazdy... Cyt... cyt... Co$ w poblizu wrzasto.

Predkimi kroki ktos$ po bruku bije,

I wolta: ,Tchu! Tchu! Gtosu. Grecja... zyje!

Czesé! Czesc!... Milcjades!... Tchu!... Zwyciestwo z nami!”
Kobiety z doméw wyszty z pochodniami...

Z galqzkq lauru Grek ulicq biezyt

I padt wolajqc: ,Zwyciestwo!” — Juz nie zyt.

Ale na tym jego sens sie nie konczy. Ujejski pisze wszak jednoczesnie o Grecji an-
tycznej i o Polsce sobie wspélczesnej. W przeméwieniu Miltiadesa wyraznie prze-
ciwstawia postawy walki i poddanstwa:

Kto chce by¢ stugaq, niech idzie, niech zyje,
niech sobie powréz okreci o szyje,

niech wlasng wole na wieki okielza:

Pan niedaleko, niech do niego petza!

I tam gltaskany, a potem wzgardzony,
Niechaj na progach wybija poktony;

Niech jak pies gtodny czolga sie bez korica
Za panska noga, ktéra nim potraca!

A my zostanmy...

My ludzie wolni, albowiem:

A nas, nas wszystko do boju porywa:
Kazda piedz ziemi mogitlami zywa,

to jasne niebo, co niesie w obtoku

cienie polegtych, widne duszy oku,

i cata przesztosé, ta przesztosé wiekowa,
Co w swojem tonie tyle stawy chowa.

Nie zawsze i nie wszedzie jednak w XIX w. gloryfikowano Maraton. Wedlug
Williama Sewella ,,Grecy pod Maratonem walczyli tylko za ojczyzne — stali tedy
nizej [sic! — R.K.] niZ Persowie, ktorzy walczyli za swego kroéla”?®. W monarchicznej
Europie XIX wieku abstrakcyjna wolnos¢ nie byla, jak i na tym przykladzie widag¢,
warto$cia sama w sobie.

Zmiana symboliki — rok 1896

W naszych czasach slawe bitwy przyémilt bieg maratonski, a bitwa stala sie
wlasciwie zaledwie dodatkiem do niego. Dodajmy, ze Swietnym, bo nadajacym
sportowej konkurencji wspanialy rodowod. Postaé biegacza maratonskiego, jak
juz wspomniano, nalezy w jakim$ sensie do swiata legendy. Wspoélcze$ni wszak
o nim nie wspominaja. W filmie The Giant of Marathon?® (1959) giéwny bohater

25 F. Kasperek, Prawo polityczne-ogolne, z uwzglednieniem austryjackiego, Krakéw 1877, s. 678.
26 Jest to jedyny chyba film o bitwie maratonskiej. Inne ,maratoniskie” filmy luzno, ale nie przy-
padkowo wykorzystuja asocjacje myslowe z ,Maratonem”. Do tej kategorii nalezy ,Maratoriczyk”
w rezyserii Johna Schlesingera (1976) z Dustinem Hoffmanem w roli giéwnej; ,Marathon”,
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Philippides (Steve Reeves) na rozkaz Miltiadesa biegnie z Maratonu do Aten. Nie
umiera jednak, film jest wszak amerykanski; udaje si¢ na zasluzona randke
ze swoja dziewczyna o stosownym imieniu Andromeda?’. Nasze czasy uczynily he-
rosem nie Miltiadesa, lecz wlasnie owego biegacza. W jakiejS mierze zadecydowal
o tym przypadek. Oto znawca i milo$nik antyku, Michel Breal zasugerowal ba-
ronowi Pierre de Coubertinowi upami¢tnienie Maratonu przez wprowadzenie do
programu nowozytnych Igrzysk Olimpijskich w 1896 r. tzw. biegu maratonskiego?®.
To prawda, Ze starozytno$¢ nie znala takiej konkurencji olimpijskiej. To prawda,
ze mityczny wymiar ,samotnosci dlugodystansowca” uosabianej przez ,Maraton-
czyka” nalezy do naszych, a nie do antycznych czaséw. To prawda, Zze mianem ma-
ratonu okresla si¢ obecnie rézne trwajace dlugo konkurencje. Rozmaite biegi ma-
ratoniskie (maratony, a takze pél-, ¢wieré—, supermaratony) odbywaja sie na caltym
Swiecie: w Bostonie, Warszawie, Berlinie, Nowym Jorku etc. Mamy tez maratony
filmowe, literackie, poetyckie, zeglarskie, biblijne, konne, kolarskie, a nawet wed-
karskie, szosowe, rolkarskie?®. Czy oznacza to, ze, jak powiada niemiecki histo-
ryk Hans-Joachim Gehrke, ,the story ends in trivilization”*°? Nie sadze. Maraton
nalezy do europejskiej, a obecnie nawet Swiatowej mémoire collective. Wszystkim
kojarzy si¢ z indywidualnym pokonywaniem wlasnej stabosci (bieg maratoriski),
wielu z walka o wolno$¢ stabszych z silniejszymi (bitwa pod Maratonem). Poza tym
trudno tez powiedzieé, ze ,the story ends” at all. Mit maratoriski jest ciagle zywy3!.

w ktérym neurotyczna mieszkanka Nowego Jorku namietnie rozwiazuje krzyzéwki (2002); po-
hudniowokoreanski ,Maraton” o autystycznym maratoniczyku (2005). Mamy tez filmy bardziej
sportowe — dokumentalny ,Marathon” z 1965 r. (rez. Robert Gardner, Joyce Chopra); hisz-
panski film o igrzyskach olimpijskich w Barcelonie — ,Maraton” (1992); film o 8 biegaczach
wspoélzawodniczych w maratonie londyriskim (2008). Film ,Maraton polski” (1927) w rezyserii
Wiktora Biegariskiego wedle mojej wiedzy (nie udalo mi si¢ niestety dotrzeé¢ do samego filmu,
ktéry by¢ moze w ogdle sie nie zachowal) jest to opowie$é o marszu szlakiem Kompanii Kadro-
wej Jozefa Pilsudskiego (Krakéw-Kielce), uzupelniona o sceny walk o niepodlegtosé Polski od
powstania styczniowego w 1863 r. do wybuchu I wojny swiatowej w 1914 r.

27 J. Solomon, The Ancient World in the Cinema, Yale University Press 2001 (2 wyd.), s. 39.

28 J. A. Lucas, A History of Marathon Race, s. 132-134: H. Kramer, K. Zobel, W. Irro (Hrsg.), Ma-
rathon. Ein Laufbuch in 42, 195 Kapiteln, Goéttingen 2004.

2 Czasami mozna rzeczywiscie mie¢ watpliwosci, np. gdy styszymy o ,Maratonie Kreatywnos$ci
Internetowej”, ,Maratonie Polskich Horroréw” (nota bene w kinie Kijéw w 2010 r.), ,Miedzyna-
rodowym Maratonie Ekologicznym”, ,Maratonie Pisania Listéw” (organizowanym przez Amne-
sty International), ,Maratonie Gitarowym”, ,Maratonie Tangowym” (dodatkowo reklamowa-
nym jako przedsiewziecie gwarantujace ,, 10 godzin namietnosci”), czy ,Maratonie Twardzieli
i Mistrzostwach Polski w Czolganiu si¢ po Plazy” (Kamienn Pomorski 2010). Wszystko, co cia-
gnie si¢ dlugo zwyklo sie nazywaé z grecka ,maratonem” (a nie, np. z wloska, ,makaronem”),
z pewnoscia dlatego, Zze ,Maraton” jest dobrym adresem, podnoszacym range przedsiewzigcia.

%0 H.-J. Gehrke, Marathon, s. 106.

31 W Stanach Zjednoczonych mamy co najmniej kilka miejscowosci o nazwie Marat(h)on (a takze
Ateny, Sparta, Termopile). Zupelnie niedawno pojawila si¢ jeszcze jedna. W 1999 r. zaloZzono
na Florydzie nowe miasto Marathon. Owo miasto, a wlasciwie miasteczko (ma niewiele ponad
10 tys.) zawdziecza swa nazwe stacji kolejowej, ktéra powstala w czasie budowy Florida East
Coast Railway w 1907 r. Gdy za wszelka cene starano sie doprowadzi¢ do realizacji przedsie-
wziecia, zaczeto méwié, ze to ,prawdziwy Maraton”. Tak tez pdZniej nazwano stacje. Dzisiaj
mamy amerykanski Maraton na Florydzie, a tam literalnie wszystko jest maratonskie, w tym
takze Marathon Church of God.
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Najwazniejsze pozostaje skojarzenie Maratonu z biegiem3?. Jest to symbol znany
wszystkim. Zresztg stare wcale nie umiera. Swoje robi edukacja. Ostatnio okazji
dostarczyly obchody rocznicy bitwy pod Maratonem. Odbyly sie konferencje na-
ukowe®3, ukazaly sie ksiazki®**. Rzad grecki w wielu krajach urzadzil wystawy i od-
czyty okolicznos$ciowe®. Izba Reprezentantéw Kongresu Stanéw Zjednoczonych
8 XII 2010 1., z czego John Stuart Mill by si¢ zapewne ucieszyl, przyjeta® rezolucje
nr 1704 uznajac bitwe pod Maratonem za jedna z najwazniejszych bitew w dziejach
ludzkosci i oddajac cze$é bohaterskim Atericzykom, twércom demokracji, ktérej
zasady przyjely péZniej Stany Zjednoczone. W wygodny dla wszystkich zaintereso-
wanych sposéb przerzucono pomost laczacy demokracje — Maraton (Grecja) i Sta-
ny Zjednoczone.

W odroéznieniu od ,Maratonu”, ,Termopile” zachowaly swdj pierwotny, wojenny
charakter. O ile tez ,Maraton” nabral do$¢ ogélnego charakteru, stajac si¢ po pro-
stu zwyciestwem Grekow, ,Termopile” nadal maja swojego bohatera zbiorowego
— Spartan oraz indywidualnego — Leonidasa®’. Znamy wiekszych niz on kréléw
spartaniskich. O nim samym wiemy mato, gdyz przepad! jego ,Zywot” autorstwa
Plutarcha, a moze i dlatego, ze im bardziej jasniala gwiazda termopilskiego zwycie-
stwa, tym mniej wypadalo o nim pisac¢ Zle, a dobrze by¢ moze, okolicznosci objecia
przez niego tronu nie sa bynajmniej jasne, nie bylo o czym. W kazdym razie wias-
nie Leonidas statl sie jedynym znanym do dzi$ szerszej publicznosci Spartaninem.
W jakims$ sensie do swoich zaliczyl go nawet Orygenes, uznajac, ze przyklad Leoni-
dasa (i Sokratesa) moze pomoc chrzescijanom zrozumieé ofiare Jezusa Chrystusa.
Bohaterscy obronicy Termopil pojawiajg sie u wielu péZniejszych autoréw. Wspomi-
nat o nich Monteskiusz (1580 r.). Richard Glover (1737 r.) w poemacie Leonidas,
krytykowal Leonidasa za to, ze ten postawil $mier¢ za ojczyzne wyzej, anizeli zycie
dla niej, ale przede wszystkim uczynil go ucielesnieniem patriotyzmu, wzorem dla
XVIII-wiecznego monarchy.

Prawdziwy renesans ,Maratonu” i , Termopil” otwierajg czasy Rewolucji Fran-
cuskiej, gdy obydwie bitwy staja si¢ godnymi nasladowania przez wspoéiczesnych
symbolami patriotyzmu®®. W przyplywie patriotycznego uniesienia ,powstal” wéw-

32 W 2011 r. w Osace odby!l sie pierwszy na swiecie ,Maraton robotéw” (422 okrazenia x 100
metréw). Nie wiem, kto zwyciezyl, ale uznaje, Ze najwazniejsze jest urzadzenie samego biegu
i wlaczenie sie Japoriczykéw do poszerzajacego si¢ ciagle grona dziedzicéw tradycji greckiego
Maratonu.

33 M.in. konferencja ,Znaczenie Bitwy Maratonskiej dla Cywilizacji” 7-10 X 2010 r. w miejscowo-
Sci Kalamata na Peloponezie.

3% Np. Richard A. Billows, Marathon. The Battle That Changed Western Civilization, New York
2010. W Polsce czasopismo ,Polityka” wydalo w duzym nakladzie publikacje zbiorowa pt. Ma-
raton, Warszawa 2010.

35 Z inicjatywy Ambasadora Grecji w Polsce Gabriela Copsidisa 23 XI 2010 r. otwarto na Uniwer-
sytecie Warszawskim wystawe z okazji 2500-lecia bitwy pod Maratonem, poprzedzona wysta-
pieniami Ambasadora Copsidisa i wybitnego znawcy antyku prof. Wiodzimierza Lengauera,
Prorektora UW, a takze wykladem piszacego te stowa nt. ,Maraton — dawniej i dzis”.

3¢ Na wniosek demokraty Jamesa McGoverna znaczng wigkszoscia gloséw, 359 za i 44 przeciw.

87 Klasyczna praca na temat nowozytnej recepcji legendy Sparty w Europie — E. Rawson, Spar-
tan Tradition in European Thought, Oxford 1969. Elisabeth Rawson pisze o Anglii, Francji,
Niemczech i Wtoszech.

38 Zob. H. T. Parker, The Cult of Antiquity and the French Revolutionaries, Chicago 1937; C. Mos-
sé, LAntiquité dans la Revolution francaise.
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czas nie tylko wspomniany wczesniej Maraton. Mieszkancy Saint-Marcellin w Isere
przemianowali swoje miasto na Thermopyles, a Saint-Eusebe w Saone—et-Loire na
Sparte! Powszechnie powolywano si¢ na greckie i rzymskie autorytety. W teatrach
wystawiano sztuki o wymownych tytulach: ,Miltiade a Marathon”, ,Combat de
Thermophyles”, ,Les Choeurs de Marathon”. Wéréd niewinnych ofiar anticomanie
znalazly sie nawet dzieci, obdarzane imiona starozytnych bohateréw, cho¢ akurat
imie Leonidas, jak sie wydaje, cieszylo sie stosunkowo niewielka popularnoscia.

W wieku XIX dobra passa, zwlaszcza Termopil, trwalta nadal. Termopile i Leoni-
das pozostaly Zrédiem natchnienia dla autoréw francuskich®. Na osobna wzmian-
ke zasluguje twérczosé¢ George’a Byrona, a takze wazna dla irlandzkiego ruchu
niepodleglosciowego piosenka Thomasa Davisa (1814-1845) Nation Once Again
przywotujaca czytelny dla wszystkich motyw 300 (Spartan). Jak mozna by si¢
tego spodziewa¢ motyw spartanski byl popularny i w Polsce. Zaréwno Leonidas,
~-waleczny bohatyr”, jak go nazywa Kotowski*’, jak i Termopile. Bruno Kicinski
w Wierszu do putku czwartego piechoty liniowej pisal: ,W Termopile Grochow-
skie przemienites lany”. Podobnej metafory uzyt Konstanty Gaszynski (1809-1866)
w utworze pt. Olszyna Grochowska: ,Witaj, gaju Grochowa, polskie Termopile!”.

Juliusz Slowacki odwiedzil Grecje. W jego wrazeniach odnajdujemy i antycz-
ng Grecje i 6weczesna Polske. Grecka Cheroneja przywoluje wspomnienie polskich
Maciejowic. Smieré Spartan w Termopilach budzi watpliwos$ci. Spartanie zgineli
wszak do ostatniego. A Polacy w powstaniu? ,Ilu was tam bylo?™!.

Sparta znajdowala szczegélne uznanie Niemcéw ze wzgledu na jej patriotyzm,
ale same Termopile oceniano niekiedy inaczej*?. Znawca antycznej wojny, Hans
Delbriick (1848-1929) uznal Termopile za ein Fehler, eine Halbheit*’. Watpliwo$ci
Karla Juliusa Belocha (1854-1929) budzila skutecznos$¢ Spartan. Jego zdaniem
,katastrofa w Termopilach miatla tylko jedna zalete — uwolnila armie¢ zwiazkowa
od niekompetentnego dowodcy™*. Wiekszos¢ uczonych niemieckich sadzila jednak
inaczej i, jak Ernst Curtius (1814-1896), uznawala Termopile za ,nieprzemijajacy
pomnik heroicznej cnoty obywatelskiej”, czy tez jak Eduard Meyer (1855-1930) za
.jaskrawy przyktad ukazujacy narodowi droge, ktéra musiat p6j$¢™. Srodowiska

3

o

Wedlug Elisabeth Rawson (op. cit.) m.in. ,Leonidas” Michel Pichat (1825), J. Barbey, ,,Aux heros
de Thermopyles” (1825), C. Gouverne, ,Leonidas aux Thermopyles” (1827), Elisa Mercoeur,
.Le Songe ou les Thermopyles” (1827), Victor Hugo, ,Les Trois Cents” (1873).

40 p. Kotowski, Historia starozytna, Warszawa 1818, s. 169.

41 T. Sinko, Hellada i Roma w Polsce, Lwéw 1933, s. 15.

Przeglad zagadnien zwiazanych z problematyka wizerunku Sparty w Niemczech (ale nie tylko)

dal Karl Christ (Spartaforschung und Spartabild [w:] K. Christ (red.), Sparta, Wege der For-

schung, Bd 622, Darmstadt 1986, s. 1-72 (zwlaszcza od s. 8).

43 H. Delbriick, Die Perserkriege und die Burgundierkriege, Berlin 1887, s. 89-90.

44 _Nur einen Vorteil hat die Katastrophe an den Thermopylen der griechischen Sache gebracht;
sie hat das Bundesheer von einem unfahigen Oberfeldherrn befreit und die Bahn freigemacht
fir den Mann, der es im folgenden Jahre bei Plataeae zum Siege fithren sollte” (K. J. Beloch,
Griechische Geschichte, 11, 2, Berlin 1931 (2 wyd.), s. 105.

45 in glanzendem Vorbilde zeigte er der Nation den Weg, den si¢ zu gehen hatte” (E. Meyer, Ge-

schichte des Altertums, 1V, 1, s. 361). Mamy tu do czynienia z dluga tradycja. Juz J. C. F. Man-

so, autor pierwszej naukowej syntezy Sparty (Sparta. Ein Versuch zur Aufklarung der Ge-
schichte und Verfassung dieses Staates, I-111, Leipzig 1800-1805), patriota pruski, Breslauer

Gymnasialprofessor, uwazal, ze Sparta moze stuzyé panstwu pruskiemu jako ,lehrendes und

warnendes Beispiel” (zob. K. Christ, Spartaforschung, s. 11).

4
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akademickie z czaséw Republiki Weimarskiej uznaly Sparte za wzdr doryckiego
mestwa*®. W pézniejszej edukacji faszystowskiej szczegdlne miejsce zajeta postaé
Leonidasa. Helmut Berve (1896-1979), rector magnificus uniwersytetu w Lipsku,
jeden z entuzjastéw i oficjeli rezimu, uczynil z niego wzor dla niemieckiej mlodzie-
zy. Celem klasycznej edukacji w Niemczech powinno by¢, wedlug niego, stworzenie
czlowieka takiego jak Leonidas, gotowego odda¢ Zycie za Volk und Reich*. ,Leoni-
das i jego towarzysze na zawsze pozostana przykladem i przedmiotem podziwu dla
naszej mlodziezy”, jak w 1924 r., napisal Ulrich Wilcken (1862-1944)%8.

»Narodowe Termopile”

W XIX-XXI w. ,Termopile” zdaja si¢ wypiera¢ ,Maraton” jako symbol bohater-
skiej walki o wolno$¢. Sa bardziej niz Maraton sugestywne. I one stanowia w grun-
cie rzeczy gléwna antyczna realizacje w praktyce znanych stéw Horacego (w jego
czasach zreszta mocno problematycznych, a poza tym sam Horacy, szczesliwie dla
nas, daleki byl od mys$li o umieraniu za cokolwiek) — Dulce et decorum est pro
patria mori (Stodko i zaszczytnie jest umrzeé za ojczyzne).

Wiele bitew w historii z wiekszym lub mniejszym uzasadnieniem poréwnuje sie
do Termopil. Na ogét powodem jest walka o wolnosé¢, heroiczna smierc¢ za ojczyzne,
czesto ogromna dysproporcja sil, czasami barbarzynstwo zwyciezcéw, w naszych
czasach niekiedy juz tylko che¢ dopisania sie szacownego, oznaczajacego przyna-
leznos¢ do lepszego Swiata, symbolu. Tytuly do slawy sa tu rézne. Czasami jest
to sposéb na internacjonalizacj¢ mniej znanego wydarzenia lub bitwy nalezacej
do lokalnej historii. Odwolam si¢ do kilku przykladéw. ,Katarskie Termopile” to
obrona twierdzy Montsegur we Francji, ktéra padta 16 III 1244 r. po 10 miesiacach
oblezenia. Spalono na stosie 400-500 jej obroncéw. Niekiedy mianem ,serbskich
Termopil” okresla si¢ przelomowa dla dziejow Batkanow bitwe na Kosowym Polu
(1389), w ktdrej zginelo 4,5 tys. Turkéw i 10 tys. Serbéw. ,,Pruskimi Termopilami”
zwana jest natomiast bitwa wojsk Prus i Austrii pod Kamienng Géra (23 VI 1760)
w czasie III wojny Slaskiej. Do Termopil poréwnywano tez Valmy (1792). Skoja-
rzenia z Termopilami wywolala Cokesina w péinocno-wschodniej Serbii. 16 IV
1804 r. w czasie pierwszego powstania serbskiego przeciw panowaniu tureckiemu
w obronie monastyru w Cokesina zgineto 303 mlodych powstancéw-hajdukéw, do-
stownie do ostatniego*®. Z kolei Somosierra (30 XI 1808), gdzie walczyt Kozietulski
i jego towarzysze to ,hiszpanskie Termopile”. Sa i ,austriackie Termopile”. Pierw-
sze w 1809 r. i drugie z czaséw I wojny Swiatowe;j.

46 Zob. Ch. G. Kriiger, Nationalismus und Antikenrezeption, Oldenbourg 2009.

47 Znamienne, ze jedna z eskadr Luftwaffe nosila nazwe ,Leonidas”.

48 _Mogen unserer Jugend Leonidas und seine Getreuen immer ein Vorbild und ein Gegestand
der Verehrung bleiben!” (cyt. za K. Christ, Spartaforschung, s. 61, przyp. 213). ,,Griechische Ge-
schichte” Wilckena po raz pierwszy ukazala sie w 1924 r. W 1962 r. wyszlo jej 9 wydanie. Mimo
protestéw tego zdania w zadnym wydaniu ksiazki nie usunieto. Réwniez w ostatnim z 1973 r.

4% Na moje pytanie o bitwe na Kosowym Polu jako ,serbskie Termopile” prof. Petar Bunjak z Uni-
wersytetu w Belgradzie odpisal mi, zZe ,serbskich pdél maratoniskich i serbskich Termopil nie
da sie policzy¢”, wskazujac zarazem, ze jako swoisty terminus technicus witasnie Cokesina
funkcjonuje jako ,serbskie Termopile”. ,Serbskimi Termopilami” nazwal bowiem Cokesine
Leopold Ranke w ,Die Serbische Revolution” (1829 r.).
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Szczegdlne miejsce wsrod , Termopil” zajmuje przypadek amerykanski — obro-
na Alamo w Teksasie (23 II — 6 III 1836), gdzie ok. 180 oséb stawilo beznadziejny
opdr kilku tysiacom zolnierzy gen. Santa Anny. Przezyl tylko jeden obronca. Tu
sposéb prezentacji jest inny. Alamo to nie ,amerykanskie Termopile”. Na odwrat.
Termopile to ,greckie Alamo”*°! Mianem ,bulgarskich Termopil” okresla sie wal-
ki o Przelecz Szipka w czasie wojny rosyjsko-tureckiej 1877-1878 r. Przez wiele
miesiecy 6 tys. Rosjan i Bulgaréw bronilo przeteczy przed 40 tys. Turkéw. Mamy
tez ,chiniskie Termopile”, a wla$ciwie niemieckie, bo ich chifisko$¢ polega tylko na
tym, ze rozegraly si¢ na ziemi chinskiej (obrona Cingtao w 1914 r.). Z Termopila-
mi kojarzy¢ si¢ mialy Niemcom walki w rejonie Langemarck we Flandrii (jesien
1914 r.), upamie¢tnione wersja epitafium Simonidesa: Powiedz im w Niemczech
przechodniu / Lezymy tu zgodnie z rozkazem?®!. Il wojna $wiatowa przyniosla ko-
lejne , Termopile”. Po obu stronach frontu. Zaczelo sie od ,finskich Termopil”, czyli
wojny obronnej Finlandii przeciw agresji Zwiazku Radzieckiego. Walki pod Isurava
(Nowa Gwinea) we wrzesniu 1942 r. to z kolei ,,australijskie Termopile”. Skadinad
w greckich Termopilach wta$nie Australijczykom i Nowozelandczykom przyszio
w 1941 r. toczy¢ bdj z wojskami niemieckimi. Tym razem bitwe zakonczyly nie
strzaly lucznikéw perskich, lecz niemieckie bombowece.

Z reguly odwolania do Termopil nawiazuja do bohaterskiej obrony, ale potrafia
si¢ z nia utozsamiac¢ takze agresorzy. Hermann Goring w swojej stawnej Thermo-
pylenrede, transmitowanej przez radio mowie z 30 I 1943 r., zagrzewal Niemcow
do wytrwania pod Stalingradem, odczytujac przy tej okazji na nowo stawne termo-
pilskie epitafium: Gdy przybedziesz do Niemiec, powiedz im, ze widziales, jak
walczylismy w Stalingradzie / Dla Niemiec, postuszni prawu honoru i wojny®2.

50 Rzecz sama w sobie zachecajaca do refleksji. Co$ przeciez znaczy i z czego$ wynika to, ze
,caly” Swiat czerpie satysfakcje z mozliwosci skojarzenia wydarzen ze swej historii z Termopi-
lami, zas Amerykanie chca (albo trzeba im) przedstawia¢ Termopile jako Alamo. O ,amerykan-
skich Termopilach” nakrecono skadinad dwa filmy — The Alamo (1960 r., rez. John Wayne)
i The Alamo (2004 r., rez. John Lee Hancock).

+-Wanderer kommst Du nach Deutschland, verkundige dorten Du habest/Uns hier liegen, wie

das Gesetz es befahl” (S. Rebenich, From Thermopylae to Stalingrad: the myth of Leonidas

in German historiography [w:] Sparta. Beyond the Mirage (ed.) A. Powell, S. Hodkinson,

The Classical Press of Wales 2002, s. 328).

52 Cyt. za K. Christ, Spartaforschung und Spartabild (s. 51-52, przyp. 190): ,Meine Soldaten, die
meisten von euch warden von einem dhnlichen Beispiel der groflen gewaltigen Geschichte Eu-
ropas gehort haben. Wenn auch damals die Zahlen klein waren, so gibt es letzten Endes doch
keinen Unterschied der Tat als solcher. Vor 21/2 Jahrtausenden stand in einem kleinen Eng-
pafB in Griechenland ein unendlich tapferer und kithner Mann mit dreihundert seiner Manner,
stand Leonidas mit dreihundert Spartanern, aus einem Stamm, der wegen seiner Tapferkeit
und Kithnheit bekannt war. Eine tiberwaltigende Mehrheitgriff diese kleine Schar immer wie-
der aufs neue an. Der Himmel verkundelte von der Zahl der Pfeile, die abgeschossen wurden.
Auch damals war es ein Ansturm von Horden, der sich hier am nordischen Menschen brach.
Eine gewaltige Zahl von Kampfern stand Xerxes zur Verfiigung, aber die dreihundert Manner
wichen und wankten nicht, sie kAmpfen einen aussichtlosen Kampf, ausichtlos aber nicht in se-
iner Bedeutung. Schlieflich fiel der letzte Mann. In diesem Engpaf} steht nun ein Satz: ‘Wan-
derer, kommst du nach Sparta, so berichte, du habest un shier liegen sehen, wie das Gesetz es
befahl!” Es waren dreihundert Manner, meine Kameraden, Jahrtausende sind vergangen, und
heute gilt jener Kampf und jenes Opfer dort noch so heroisch, immer noch als Beispiel héch-
sten Soldatentums. Und es wird noch einmal in der Geschichte unserer Tage heiflen: Kommst
Du nach Deutschland, so berichte, du habest uns in Stalingrad kdmpfen sehen, wie das Gesetz,

5
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Sparta, Termopile, Leonidas towarzysza ostatnim chwilom III Rzeszy. 20 IV 1945 r.
w Berlinie na swoich urodzinach Hitler wspomina Termopile, odrzucajac mysl
o ewakuacji. ,Desperacka walka zawsze bedzie pami¢tana jako godny przyklad. Po-
mysl tylko — méwil do Martina Bormana — o Leonidasie i jego 300 Spartanach”3.
Mamy tez calkiem pokazZna liczbe ,polskich Termopil”. W jakims$ sensie ich
synteze dal Tadeusz Rézewicz w wierszu Polskie Termopile. W polskiej pamieci
zbiorowej w réznych okresach szczegdlnej stawy zazywaly cztery polskie Termopi-
le. Pierwsza z nich to bitwa pod Wegrowem (3 II 1863) w czasie powstania stycznio-
wego®t. Z walka Spartan poréwnatl ja francuski poeta August Barbier (1805-1882)
w znanym w Europie w XIX w. wierszu pt. Atak pod Wegrowem, w ktérym pisatl:

Gdy dwdéchset mtodzi, jak Termopil syny,
By reszte braci zastonic¢ sie dato,

Meznie na paszcze rzuca sie armatnie

I tam znajduje swe chwile ostatnie.

Wydarzeniu temu swéj wiersz pt. Bdj pod Wegrowem (1904) poswiecita Maria
Konopnicka, nawigzujac tez do wiersza Barbiera:

Obcy piewca czes$¢ oddajqgc
Takiej mestwa sile,

Nazwalt bitwe pod Wegrowem
Polskie Termopile.

Kolejne polskie Termopile przynidst wiek XX. 17 VIII 1920 r. pod Zadworzem,
33 km od Lwowa, oddzial ztozony z 330 mtodych lwowskich ochotnikéw pod do-
wodztwem kpt. Bolestawa Zajaczkowskiego, stawilo bohaterski opér jednostkom
Armii Czerwonej dowodzonym przez Budionnego®. Celem bylo opéznienie podej-
$cia Rosjan do Lwowa. Obrona zakonczyla si¢ sukcesem wojsk polskich. Budionny
zrezygnowal z dalszej walki o Lwow. Zginelo jednak 318 z 330 zolnierzy. Kpt. Za-
jaczkowski wraz z kilkoma Zolnierzami popelnil samobdjstwo. Rosjanie dobili
wiekszo$¢ rannych®®. Trzecie polskie Termopile to stoczona 16 IX 1920 r. bitwa pod
Dytiatynem®’. 13 Pulk Piechoty ,Dzieci Krakowa” kpt. Jana Gabrysia bronil wzgé-
rza 385 przed atakami dowodzonej przez gen. Witalija Primakowa 8 dyw. kawalerii

das Gesetz fiir die Sicherheit unseres Volkes es befohlen hat [kursywa — R.K.]”. Karl Christ
cytuje za — J. Wieder, Stalingrad und die Verantwortung des Soldaten, Miinchen 1962, s. 327
n. S. Rebenich (op. cit., s. 331): ,— — das Gesetz der Ehre und Kriegfithrung es fiir Deutschland
befohlen hat”.

5% _Ein verzweifelter Kampf behalt seinen ewigen Wert als Beispiel. Man denke an Leonidas und
seine dreihundert Spartaner”. Wedtug Karla Christa (Spartaforschung, s. 51, przyp. 189), kt6-
ry powoluje sie na J. C. Festa (Hitler, Frankfurt 1973, s. 989) Hitler mial to zdanie wypowie-
dzieé¢ w lutym 1945 r.

54 O bitwie pod Wegrowem zob. Powstanie styczniowe na potudniowym Podlasiu, (red.) A. Kolo-
dziejczyk, Wegréw 1994.

55 O bitwie pod Zadwérzem zob. S. Nicieja, Zadworze — polskie Termopile, Krakow 2000.

56 Poleglych pochowano w poblizu miejsca bitwy. Siedmiu, w tym kpt. Zajaczkowskiego, pocho-
wano pézniej w oddzielnej kwaterze Zadworzakéw na Cmentarzu Obroncéw Lwowa. Matka
jednego z poleglych, 19-letniego Konstantego Zarugiewicza, Jadwiga w 1925 r. wybrala jedna
z trzech trumien Zolnierzy poleglych w obronie Lwowa, ktére przewieziono do Warszawy i 2 XI
1925 r. uroczyscie zlozono w Grobie Nieznanego Zotnierza.

57 O bitwie pod Dytiatynem zob. J. Odziemkowski, Dytiatyn 1920, Warszawa 1994.

&
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,Czerwonych Kozakéw”, w sklad ktérej wchodzilo 6 putkéw piechoty. Dysproporcja
sil byla ogromna. Po stronie polskiej ok. 600 ludzi, 6 dzial, 6 ckm, po stronie ro-
syjskiej 2500-3000 ludzi, 12 dzial, 20 ckm. Zoierze polscy walczyli do korica. Na
nic zdawaly si¢ wezwania ,,Poliak, zdajsia! Nie ujdiosz!”. Nikt podda¢ sie nie chcial.
Zgodnie z rozkazem dowodcy®®.

Ostatnie polskie Termopile to obrona Wizny (7-10 IX 1939)%*°. Dowodzacy
obrona kpt. Wladystaw Raginis dysponowal szczuplymi silami — ok. 20 oficeréw
i 700 podoficeréw i szeregowcow; 6 lekkich dzial, 24 ckm, 18 rkm, 2 karabiny
ppanc. Gen. Heinz Guderian mial miazdzaca przewage w ludziach (ok. 42 tys. zol-
nierzy) i sprzecie. Obroncy Wizny bronili si¢ jednak zaciekle. Dopiero 10 wrzesnia
Niemcy przelamali ostatni bastion obrony. W czasie walk przy schronie kpt. Ragini-
sana Gorze Strekowej Niemcy zagrozili wymordowaniem wszystkich jeicow w razie
kontynuowania oporu. Po godzinie namystu, zdajac sobie sprawe z tego, ze amuni-
cja jest na wyczerpaniu, a wiekszos$¢ jego podkomendnych ranna, Raginis rozkazal
swoim zolnierzom opusci¢ schron, a sam rozerwatl sie granatem. Wczesniej zginal
por. Stanistaw Brykalski, ktéry wraz z Raginisem zlozyl przed rozpoczeciem walki
przysiege, ze zywy nie odda zajmowanej pozycji. Bohaterstwo obroicéw Wizny upa-
mietnia pomnik na Gérze Strekowej, zaopatrzony w znamienny napis: Przechod-
niu, powiedz Ojczyznie, zeSmy walczyli do korica, spetniajac swdj obowiqzelk.
Ostatnio obroncéw Wizny mlodej publicznosci przypomnial w Polsce szwedzki ze-
spot Saabaton, Spiewajac o polskich Zolnierzach — ,duchem Spartanach”°.

Skojarzenia z Termopilami pojawiaja si¢ réwniez niekiedy w zwiazku z innymi
wydarzeniami z polskiej historii (m.in. piotrkowskie Termopile 1939 r., warszaw-
skie Termopile 1944-1945). Zdarzaja si¢ poza tym nawiazania do termopilskiego
epitafium Simonidesa. Na cmentarzu polskich Zolnierzy poleglych w czasie II woj-
ny swiatowej na Monte Cassino umieszczono napis: ,,Przechodniu powiedz Polsce /
Zesmy polegli / Wierni w jej stuzbie”.

Epitafium z Termopil wita réwniez nas na kwaterze wojskowej na Cmentarzu
Rakowickim w Krakowie: ,Przechodniu powiedz ojczyZnie / Iz wierni jej prawom
tu spoczywamy”.

Nawiazujacy do Termopil napis znajduje sie tez na cmentarzu sluzewieckim
w Warszawie dla upamietnienia $mierci ofiar wladz komunistycznych po II wojnie
Swiatowej: ,Przechodniu pochyl czolo wstrzymaj krok na chwile. Tu kazdka grud-

”

ka krwia meczenska broczy. To jest Stuzewiec. To nasze Termopile — —".

58 W mys$l rozkazu swego dowddcy ‘bronié sie do ostatniej kropli krwi’ — wytrwali wszyscy tak
zolnierze, jak i oficerowie meznie na swoich stanowiskach, poswiecajac raczej swe zycie niz
dziata i honor Zotnierza Polskiego — —. Mestwo ich i nieustraszona odwaga niech zapala
w nas ten wielki ogien Milos$ci Ojczyzny, ktéry oby prowadzit wszystkich sladami takich boha-
teréw. Na dowdd tez uznania tego mestwa i poSwiecenia przedstawiono baterje 4-a 1-go putku
artylerii gérskiej jako ,baterje Smierci” do Krzyza Virtuti Militari” (z rozkazu gen. Jézefa Hal-
lera oraz dowdédcy 8-ej Dywizji Piechoty ptk. Burhardta-Bukackiego).

59 O bitwie pod Wizna zob. F. Bernas, J. Mikulska-Bernas, Reduta pod Wiznq, Warszawa 1970.

50 W wywiadzie dla dziennika ,Rzeczpospolita” lider grupy, Joakim Brodén, powiedzial: ,Polski
fan przestal nam kiedys informacje o bitwie pod Wizna. Kiedy przeczytaliSmy o czynach kapi-
tana Wiladystawa Raginisa i jego przyjaciol, byla to dla nas tak nieprawdopodobna historia, Ze
sadziliSmy najpierw, iz nie moze by¢ prawdziwa. Taka niesamowita odwaga, by 720 Zolnierzy
stawialo opor 42 tys. Niemcow! UznaliSmy natychmiast, Ze to najbardziej interesujaca bitwa
historii, i oczywiscie napisaliSmy o tym piosenke ,40:1". ,Rzeczpospolita”, 14 VI 2008 r.
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»Nowe Termopile”

Sa zapewne i inne poza wymienionymi ,maratony” i ,termopile”, a ich lista nie
jest niestety na zawsze zamknieta. Do weczesniej wspomnianych mozemy dodaé
calkiem $wieze kandydatury. Wspélczesny poeta Sandor Kanyadi (ur. 1929) po-
wolat do zycia ,,szeklerskie Termopile” na czesé szeklerskich zolnierzy walczacych
w Siedmiogrodzie w 1849 r. przeciwko oddzialom rosyjskim i austriackim®'. Inny
poeta, ze wzgledu na antyniemieckie i antypolskie zaciecie mato znany w Niem-
czech i w Polsce, Petr Bezruc¢ (1867-1958) wprowadzil okreslenie ,czeskie Ter-
mopile”®2, wspominajac Leonidasa w zwiazku z zajeciem przez Polakéw Slaska
Cieszynskiego. W wierszu Petra Bezruca Czesi zostali obsadzeni w zaszczytnej roli
Grekoéw, a Polacy Persow®®. Mianem ,wietnamskich Termopil” okresla sie czasami
walki pod Dien Bien Phu (1953). Anonimowemu autorowi internetowemu zawdzie-
czamy z kolei najnowsze, ,kaukaskie Termopile”. Tym razem role¢ greckich obron-
c6w przypisano zolnierzom rosyjskiej 6. kompanii pskowskiej dywizji desantowej,
ktérzy w dniach 28 II — 1 III 2000 r. usilowali przeszkodzi¢ oddzialom czeczen-
skim w ewakuacji, obsadzajac wzgérze 776 koto Ulus-Kert®.

»The story ends in trivialization”?

I tym razem chyba jednak nie, cho¢ banalizacja i komercjalizacja symbolu jest
réowniez zjawiskiem, ktéremu pisana jest przyszio$é. Czekoladki belgijskiej firmy
,Leonidas” odwoluja sie do skojarzen ze Sparta i jej krolem, cho¢ sa réwnie smacz-
ne, co i chocby z tego powodu zupelnie nie-spartanskie. Skadinad ciekawe, Ze, o ile

8! Informacje o bitwie pod Nyergesteto (1849) jako ,.szeklerskich Termopilach” przekazal mi prof.
Gabor Gango (Wegierska Akademia Nauk).

62 Informacje o ,czeskich Termopilach” zawdzieczam prof. Marii Sobotkovej (Uniwersytet
w Olomurncu).

8 Petr Bezru¢, ,Leonidas” (Slezské pisné; niepublikowany przeklad polski Anety Wysztygiel):
W przeteczach Termopil wychodzqc naprzeciw pewnej zgubie / — barbarzyricéw w poétkolu
posunaqtl sie szereg, — / zaskoczony od tytu przez zdrajce, / stat Leonidas. / Przed blankami
Cieszyna, na brzegu Olzy / stoje ja. / Sto widczni, sto mieczy siega mi do piersi, / tysigce
wlepionych oczu Swiecq jak pochodnie, / krew cieknie mi z ciata, krew cieknie mi z oczu, /
krew sqczy sie z szyi, krew plynie z piersi, / nogi osuwajq mi sie w czerwonym morzu, / na
rece pada deszcz czerwonej Niagary, / stoi tu w wiellkkim polu maku; / czy to czerwony dym
unosi sie od ziemi ku niebu,/ czy niebo spuscilo czerwonaq zastone ku ziemi? / Wszystko jest
czerwone. Sciggnatem hetm z twarzy, / czerwone sq oszczepy, czerwone miecze, / na czer-
wonych koniach pieciu jezdZcéow — / znam was, hrabiowie, znam was, ksiqzeta, znam, /
spdjrzcie i Kserkses, w purpurze Kserkses! — / Co tak szepcze orszakowi, co podnoszaq z zie-
mi, / co dzwoni, co brzeczy, co dzwieczy mi w uszach? / Bég cie opuscil, chcesz znowu i$¢
przez Bosfor?! // Od tytu na nogach przerwali Sciegna — / Polacy przypomnieli punicki wzor
— / czerwony pogtadzit mnie aniol, tarcza z reki w ziemie spada, / ja stoje pod Cieszynem, /
przebitymi biodrami o Gigule oparty, / jak prawa nakazaty mi.

64 Autor nie uzasadnia, dlaczego owo starcie zastuguje na nazwe ,,Termopile”, ani dlaczego uznaje
Czeczenow za najezdZcéw — ,Persow”, a Rosjan za obroncéw — ,,Grekéw”. Wazna tu ma byé
chyba pozytywna europejska asocjacja, bohaterska obrona wzgérza przez Rosjan oraz barba-
rzynstwo Czeczenéw: ,Z 90 Zolnierzy 6-tej kompanii broniacych wzgérza zginelo 84 bohate-
réw. Tylko 6 bedacych rannymi, zakrwawionymi i ogluszonymi Czeczeni nie zauwazyli i nie
dobili”.



154 Ryszard Kulesza

Leonidas przetrwal, Miltiades w naszych czasach zupelnie zniknatl, przyttoczony
slawa pierwszego ,,maratoriczyka”®s.

Sparta, Termopile, Leonidas — to dzisiaj element kultury masowej. Pamie-
tamy podejmujace spartanska tematyke filmy — ,300 Spartan” Rudolpha Maté
(1962 r.) i ,300” Zacka Snydera (2007). Sa jednak i inne; m.in. amerykanski thril-
ler polityczny ,Spartan” Davida Mameta (2004), ktérego cala spartanskos$é zawiera
sie chyba jednak tylko w tytule. Jest tez przedziwny, ,komediowy” film Jasona
Friedberga i Aarona Seltzera ,Meet my Spartans” (2008), ktéry ma tyle wspdlnego
ze Sparta, co film Snydera, ale i szczesliwie, w odréznieniu od dziela tego ostatnie-
go, nie moégl przyczynié si¢ do utrwalania, skoro z nich sie przesmiewal, ré6znych
klisz historycznych.

Zaznaczony w samym tytule zwiazek ze Spartg widaé¢ w filmie ,,Go tell the Spar-
tans” (1978)%¢. Opowiada on o wojnie w Wietnamie. Akcja rozgrywa si¢ w 1964 r.
W wietnamskiej wiosce nad brama wej$Sciowa na cmentarz, na ktérym pochowa-
nych zostalo 302 poleglych w walkach Francuzéw, widnieje napis: Etranger, dites
aux Spartiates que nous demeurons ici par obeissance a leur lois. Kapral o z fran-
cuska brzmiacym nazwisku Courcey musi 6w tekst przettumaczy¢ na angielski
amerykanskiemu porucznikowi, ktérego komentarz brzmi nastepujaco: ,Dzielni
ludzie, kapralu. Stoczyli bitwe i przegrali. Ale my nie przegramy. Bo my jeste$Smy
Amerykanami”®’. Ze wzgledu na znany widzom filmu ciag dalszy wietnamskiej
historii, owe slowa maja wedle intencji twércéw z pewnos$cia specjalna wymowe.

We wspomnianych filmach w kostiumie Termopil rozpoznajemy kolejno proble-
my ,,zimnej wojny”, wojny w Wietnamie, wreszcie konflikty przelomu XIX i XX w.
Nie jest to oczywiscie zjawisko nowe. Wykorzystywanie wielkich wydarzen jako
symboli oraz nadawanie owym symbolom nowych, odpowiadajacych twércy prze-
kazu znaczen od zawsze stanowi skladnik réwniez szeroko pojetej legendy spar-
tanskiej. W ostatnich znanych mi publikacjach poswieconych Termopilom i ich
recepcji zauwazam zreszta zupelnie nowe tendencje. Wielu autoréw, wsréd nich

65 Jakkolwiek trudno na tej podstawie formutowacé dalej idace wnioski, interesujaca na swéj spo-
s6b jest sama popularnosé imion obydwu wielkich bohaterow. Miltiadesa w $wiecie roman-
skim i greckim, a Leonidasa w Rosji i na Ukrainie. Imiennikéw Miltiadesa mozemy spotkac we
Francji (Miltiades), Rumunii (Meltiade), Wloszech (Milziade) i oczywiscie w Grecji (Miltiadis),
a najstawniejszym z nich jest zapewne $w. Miltiades (Melchiades), biskup Rzymu w latach 311-
313. Imie¢ Leonidas, cho¢ zdarzaja si¢ jego nosiciele w innych czesciach swiata (jak np. brazylij-
ski pitkarz Leonidas da Silva), zdaje si¢ by¢ szczegélnie popularne w Rosji i na Ukrainie. Lista
znanych oséb o imieniu Leonid(as) jest tam diuga i obejmuje m.in. ekonomiste Leonida Herwi-
cza (1917-2008), blogostawionego Kosciola greckokatolickiego Leonida Fiodorowa (zm. 1935),
I sekretarza Komunistycznej Partii Zwiazku Radzieckiego Leonida Brezniewa (1906-1982),
wybitnego matematyka Leonida Kantorowicza (1912-1986), generala NKWD Leonida Basztako-
wa (1900-1970), radzieckiego atlete z lat 70. XX w. Leonida Litwinienke, najwyzszego czlowie-
ka Swiata (253 cm) Leonida Stadnyka, bohaterskiego lekarza radzieckiego Leonida Rogozowa,
ktéry w 1961 r. sam sobie wycial wyrostek robaczkowy, czy dwu prezydentéw Ukrainy, Leonida
Krawczuka i Leonida Kuczme. W Polsce jedynym bardziej znanym Leonidasem byl Leonid Te-
liga, ktéry na jachcie Opty samotnie optynat sSwiat.

66 Na podstawie powiesci Daniela Forda, w rezyserii Teda Posta, z udzialem m.in. Burta Lanca-
stera. W Niemczech film nosit tytut ,Die letzte Schlacht”.

57 Brave men, corporal. They fought the battle and lost. But we won't lose. Cause were Ame-
ricans” (M. M. Winkler, Cinema and Classical Texts. Apollo’s New Light, Cambridge 2009,
s. 189-190.
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Paul Cartledge, Emma Clough, Michael Clarke®, zgodnie z duchem naszego czasu
podkresla, ze Termopile (i generalnie wojny grecko—perskie) naleza do imagina-
ire i ideologii ,wojujacego nacjonalizmu” zywiacego si¢ przekonaniem, ze ,.from
the graves of patriot men and women spring living nations”®. Za sprawa, proble-
moéw, ktére symbolizuje trauma ,,11 wrzesnia” i ogdlnie zjawisko tzw. terroryzmu,
Leonidas i jego ludzie, znaleZli sie po zlej stronie”. Smieré jako ofiara za cokolwiek
stala sie demodé. W atmosferze ogdlnej rewizji wszelkich zastanych pogladéw Mi-
chael Clarke zaproponowal nawet nowe odczytanie stawnego epigramu Simoni-
desa, doszukujac si¢ w nim nuty pretensji: Stranger, go tell the Lakedaimonioi
that this is why we died — because we obeyed their precepts”. Z pewnoscia jest
w tym sporo przesady (chocby dlatego, ze tego napisu nie ulozyli sami polegli), ale
przeciez wyczuwamy ja réwniez w stawnej frazie Johna Stuarta Milla o Maratonie,
a takze w mysli, ktéra wyrazil William Golding (1911-1993), przyszly laureat lite-
rackiej nagrody Nobla, w 1965 r. po wizycie w Termopilach: A little of Leonidas lies
in the fact that I can go where I like and write what I like. He contributed to set us
free. Jednoczesnie, kladac nacisk na owo ,a little”, mozemy si¢ zapewne zgodzi¢ na
to, ze wspomniane bitwy, choé¢ z wojskowego punktu widzenia wcale nie najwiek-
sze, mialy znaczny wplyw na bieg historii starozytnych Grekéw, a dzi§ stanowia
w coraz wiekszym stopniu element globalnej mémoire collective.

Z pewnoscig sa to, by uzyé konceptu Pierre’a Nora, lieux de mémoire naszej
wspodlnej (ktokolwiek sie do niej bona fide, tj. ze wzgledu na ukryte w symbolu
wartosSci, dolaczy) pamieci zbiorowej. Z latwoscia mozna interpretowac ich dzieje
w kategoriach ,historii intencjonalnej”, ,Invention of Tradition”, czy ,Griitndung-
smythen”. Nie sadze¢ natomiast, aby mial racje Hans Joachim Gehrke, ktéry twier-
dzi, ze ,myth, understood as real history, becomes here [w przypadku Maratonu
— R.K.] a symbol for exclusion or integration by means of segregation””?. Z wiek-

68 P. Cartledge, Thermopylae, s. 129-130; E. Clough, Loyalty and liberty: Thermopylae in we-
stern imagination [w:] Spartan Society, (ed.) Th. J. Figueira, The Classical Press of Wales
2004, s. 378; M. Clarke, Sparta ate at Thermopylai: semantics and ideology at Herodotus
7.234 [w:] Sparta. Beyond the Mirage, (ed.) A. Powell, S. Hodkinson, The Classical Press of Wa-
les 2002, s. 63 nn.

89 Mowa pogrzebowa z 1915 r. cytowana przez Michaela Clarke’a (op. cit., s. 64).

70 Zauwazmy jednak, ze bez swojej winy. Jak zwykle wspélczesno$é przeglada sie tu w lustrze

historii. Brutalni agresorzy potrafia wygodnie dla siebie identyfikowac sie z termopilskimi bo-

haterami. Ci, ktérzy z innych powodéw nie maja nic wspélnego z Grekami spod Maratonu

i Termopil, opowiadaja si¢ lub sa ustawiani przez swych adwersarzy, albo jedno i drugie, po

greckiej stronie. Przykladem na owo pomieszanie rél sa reakcje na film Zacka Snydera. W re-

cenzji zamieszczonej w , Turkish Daily News” (24 III 2007) Mustafa Akyol napisal: ,The mes-
sage that the film is designed to give us is all too obvious: Western civilization (which is free,
rational and beautiful) has always defended itself against the barbaric East (which is tyranni-
cal, irrational and ugly)... However... if the idea of a weak and outnumbered group of dedicated
warriors standing against the world’s superpower is to be seen as a prelude for today’s ‘clash
of civilisations’... then the out coming message has to be quite the opposite.... in case you ha-
ven't noticed, the United States is the world’s superpower today, and terrorist groups such as
al-Qaeda see themselves as the few who will conquer the many” (cytuje tekst zawarty w recenzji

ksiazek Cartledge’a Spartans i Thermopylae — ,Bryn Mawr Classical Review”, 2008).

M. Clarke, op. cit., s. 76-77.

2 H.-J. Gehrke, Marathon, s. 108. Scyzoryka wielofunkcyjnego ,Termopile” szwajcarskiej firmy
Victorinox nie uznamy wszak za symbol groZznego militaryzmu. W jeszcze mniejszym stopniu
czasopismo ,Termopile. Bialoruski Rocznik Literacki”.
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szym uzasadnieniem, choé tez nie do konca, mozna by raczej zaryzykowaé taki
sad w przypadku legendy Termopil. Ale i tu nie sadze, zeby uczona Neue Mode
byla czyms$ wiecej, niz szlachetnym przykladem wrazliwo$ci uczonych na wyzwa-
nia wspolczesnosci, a w istocie niczym wiecej, anizeli przemijajacym swiadectwem
naszych czaséw.

-Maraton” i ,Termopile” sa dla coraz wigkszej liczby ludzi na Swiecie, nie tylko
w Europie lieux de mémoire, $wiadectwem przynaleznosci do systemu wartosci, za
ktéry swiadomie lub nie, co jest juz jednak zupelnie inna sprawa, walczyli Grecy
na poczatku V wieku p.n.e.”®

Ryszard Kulesza, Famous Battles in the mémoire collective

Summary

The author analyzes the battles of Marathon (490 BC) and Thermopylae (480 BC)
and their place in the collective memory of the Greeks in general and particularly
the Athenians and the Spartans. The attention is drawn to the following soon after
the events and growing with the passage of time use of the battles and their appropriation,
respectively, by Athenians and Spartans, who the right to political leadership derived from
their historical contributions for Hellas.

In the later periods the symbolic meaning of these battles was changed into more
general. Marathon became a symbol of struggle for freedom, Thermopylae — heroic sacrifice
for one’s country. In the case of Marathon institution in 1896 of marathon as an Olympic
event, changed the public consciousness associations with ,marathon” from the struggle for
freedom (history) to the personal struggle against one’s own weakness (sport). Thermopylae
is still a symbol of the struggle for freedom at any cost, even the lives. Author summarizes
and discusses the various ,national” Thermopylae — Serbian, Spanish, Austrian, Czech,
Russian, American, German, Polish, and indicates a new phenomenon that has emerged
in recent years — the recognition of Thermopylae as an element of ideology ,of militant
nationalism”.

73 Dowodem na to takze nieslabnaca popularnosé¢ wsréd tworcow i czytelnikow watkéw maraton-
skich i termopilskich. Oto kilka przykiadéw 1) Maraton — powies$é ,Maraton” Janusza Wojcie-
cha Rosinskiego (1966); ,Marathon: a druhe powédki”, ktérych autorka jest Ingrid JurSikowa
(1985); tom poezji ,Marathon” Georga Heyma (1887-1912) (wydany z rekopisu w 1956 r.);
wiersz ,Guerreros en Maraton” autorstwa Jose Marii Alvaresa (1994); 2) wiersz Konstantinosa
Kafawisa (1863-1933); ,Termopile” Stanistawa Ryszarda Dobrowolskiego (z tomu ,Pozegna-
nie Termopil”, 1929); dzielo dunskiego dramatopisarza H. C. Brannera ,Thermopylae” (1958);
powies¢ Heinricha Boella ,Wanderer, kommst du nach Sparta” (1950, p6Zniej nastepne wyda-
nia); powies¢ Valerio Massimo Manfrediego ,Los cudo di Talos” (angielski tytul , The Spartan”)
(1988); powies¢é Stevena Presfielda ,Gates of Fire” (1998).
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